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) ~ DODATOK &. 3 , )
k ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINAN CNEHO PRISPEVKU

CISLO ZMLUVY: KaHR-111SP-1201/0706/104

TATO ZMLUVA je uzavreta v zmysle § 269 ods. 2 zakan 513/1991 Zb. Obchodny z&konnik
v zneni neskorSich predpisov, v zmysle 815 odsaKk & 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov Eurépskeho sp@ostva v zneni neskorSich predpisov a v zmysle @d202
zakonag. 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a daglmiektorych
zakonov medzi:

Poskytovatd’om
nazov :Ministerstvo hospodérstva SR
sidlo : Mierova 19, 827 15 Bratislava 212
ICO : 00686832
konajuci :Ing. Pavol Pavlis minister
v zastuperi
nazov :Slovenska inov#&na a energeticka agentura
sidlo : Bajkalska 27, 827 99 Bratislava
ICO : 00002801
DIC : 2020877749
konajuci :JUDr. Svetlana Gavorova generalna riadité&a SIEA

na zaklade splnomocnenia z20ad28.2.2008 v zneni neskor3ich doplnkov a zmien
postova adresa :

(d’alej len Poskytovatd™)
a

PrijimatePom

nazov JT - PARTNER, s.r.o.

sidlo . Krivec 3132, 962 05 Hipva
Slovenska republika

zapisany v : Obchodnom registri Okresného sudul@aBgstrica, Oddiel: Sro, Vlozka
¢islo: 6366/S

konajuci :Miroslav MiSik , konatd’

ICO 136 040 720

DIC : 2020068985

banka : VSeobecna uverova banka, a.s.

gislo ttu vo formate IBAN: XXXXXXXXXXXXXX
postova adresa :

(dalej len PrijimateI’)

(Poskytovate a Prijimaté sa pre dely tejto Zmluvy ozn&uju d’alej spol@ne aj ako Zmluvné
strany®)

! Vyplni sa v pripade, ak je postova adresa (koredp@na adresa) Zmluvnej strany odlisna od adresy g si
2 vyplni sa v pripade, ak zmluvu uzatvara sprogiedte’sky organ pod riadiacim organom, ktory kona v méadiaceho organu



Cudzie zdroje KaHR-111SP-1201/0706/104/D3

CLANOK |I. PREDMET DODATKU

1.1  Zmluvné strany sa v zmystdanku 6. ZMENA ZMLUVY odsek 6.1 Zmluvy o poskytnuti
nenavratného finamého prispevku, uzatvorenej medzi nimhad 12.2.2014, evidovanej
pod ¢islom: KaHR-111SP-1201/0706/10@alej len ,Zmluva“) dohodli na nasledovnych
zmenach:

1.1.1 Priloha ¢ 1 Zmluvy ,VSeobecné zmluvné podmienKy sa ruSi anahradza sa novou
Prilohou¢. 1, ktora sa nachadza v prilohe tohto dodatkuod feho neoddelitnd s&ag’.
Meni sa spbésob spolufinancovania projektu z viastragrojov na cudzie zdroje.

CLANOK 1. OSTATNE USTANOVENIA

2.1 Ostatné ustanovenia Zmluvy, ktoré nie su tyndodatkom dotknuté, svoj obsah
nemenia, zostavaju zachovan&mné v doterajSej Uprave.

CLANOK Ill. ZAVERE CNE USTANOVENIA

3.1 Tento dodatok je uzavretyi@mn podpisu obidvoch zmluvnych stran a nadoblilands’ diom
nasledujucim po dni jeho zverejnenia v Centralnoegistri zmliv podla zé&kona
¢. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informaca&mzmene a doplneni niektorych zakonov
(z&kon o slobode informécii) v zneni neskorSiclupisov.

3.2 Tento dodatok je vyhotoveny v 6 rovnopisochtarych Prijimaté dostane 2 rovnopisy a
4 rovnopisy dostane Poskytovite

3.3 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text dodatkadRe a doésledne itali, jeho obsahu a
pravnym @inkom porozumeli, ich zmluvné prejavy su dosta® slobodné, jasné, dité a
zrozumiténé, podpisujlce osoby su opravnené k podpisw tddlatku a na znak suhlasu ho
vlastnoréne podpisali.

Za Poskytovat& v zastlpeni, v Bratislavejat

POAPIS .t eeeeeeeieeei e e e e eeens JUDr. Svetlana Gavorovd generélna riaditéa SIEA
Petiatka:

Za Prijimata v .......ocoooeeeiiiieeeieeee e nad

POAPIS . e eveveeeeeee e e Miroslav MiSik , konaté

Petiatka:

Prilohy:

Priloha¢. 1 ,VSeobecné zmluvné podmienky*



KaHR-111SP-1201
Cudzie zdroje Prilobal k Zmluve o NFP
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VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTIN ENAVRATNEHO
FINAN CNEHO PRISPEVKU

nok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

Tieto vSeobecné zmluvné podmienkyalej aj ,VZP"), ktoré si sfag’ou Zmluvy o poskytnuti NFP,
blizSie upravuju prava a povinnosti Zmluvnych stri@orymi st na strane jednej PoskytoVa-P a na
strane druhej Prijimatdohto NFP pri poskytnuti NFP zo strany Poskytokeaterijimat&ovi na Realizaciu
aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvalenepbisti o NFP.

VZP sl neoddelitnou s@ag’ou zmluvy, ateda spolu s ostatnymi Prilohami zmldvoria Zmluvu

o poskytnuti NFP. Z dévodu jednoznasti sa uvadza, ze zmluvou s malyniiaeoinym pismenom ,z“ sa
ozna&uje samotnd zmluva o poskytnuti NFP ako samostdtmkument a Zmluvou o poskytnuti NFP
s ve’kym zaiatocnym pismenom ,Z“ sa ozkaje zmluva spolu so vSetkymi jej Prilohami, vratapehto
VZP. Na z&aklade uvedeného vysvetlenia potom pitijednotlivé zmluvné podmienky tychto VZP su
zavazné pre obe Zmluvné strany, pdkmge je niektora zmluvna podmienka vyslovne dohddnoak v
zmluve. To znamend, Ze ak by niektoré ustanovediB Yoli v rozpore s ustanoveniami zmluvy, platia
ustanovenia zmluvy.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytokae a PrijimatBom sa riadia Zmluvou o poskytnuti NFP,
vSetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentkidré s uvedené dldnku 3 bode 3.3 zmluvy a na
ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje. Zakladnyavey ramec upravujuci vahy medzi
PoskytovatBom a PrijimatBom tvoria najma, ale nielen, nasledovné pravnepsgd

a) pravne predpisy EU:
(i) Nariadenie 1080,
(i) Nariadenie1l083,
(i)  Implement&né nariadenie
(iv) Eurdpska charta pre malé a stredné podniky;
b) pravne predpisy SR:
(i) zakon o pomoci a podpore,
(i)  zakon o rozp&tovych pravidlach,
(i)  zakon o finatnej kontrole a vnitornom audite,
(iv) zakon o spravach findnej kontroly,
(v) Obchodny zakonnik,
(vi) Obgiansky zakonnik,
(vii) zékong. 231/1999 Z. z. o Statnej pomoci v zneni neskbrpfedpisov,

(viii) zékon¢. 575/2001 Z. z. o organizadinnosti vlady a organizécii Ustrednej Statnej sprav
zneni neskorsich predpisov

(ix) zakong. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmedepéneni niektorych zédkonov v
zneni neskorsich predpisov

Pojmy pouzité vtychto VZP maju rovnaky vyznam agojmy pouzité v zmluve, pfom v pripade
rozdielnosti definicii pojmov ma predrnbslefinicia uvedena v zmluve. Préely lepSej prefadnosti sa
niektoré pojmy, ktoré neboli definované a pouzitémiuve, definuju v tychto VZP. Ide o nasledovné
pojmy:

- Dokumentécia - akdkdvek informéacia alebo subor informacii zachytenyehhmotnom substrate
tykajuce sa alalebo suvisiace s Projektom, vradolaimentacie wahujdcej sa na proces VO,
administraciu Projektu, majetkovo-pravne usporigglaBrojektu a finatné vz'ahy tykajuce sa
Projektu.

- Ex-ante finanéna oprava - individualne znizenie hodnoty deklarovanych wjde z dévodu zisteni
porusenia legislativy SR alebo EU, najma v oblestejného obstaravania (VO). VySka individualnej
ex-ante finatinej opravy sa uf vzodpovedajiucej sume neopravnenych vydavkovp.redo



percentualna sadzba zo sumy opravnenych vydavkkazks v ramci schvaleného NFP alebo jeho
asti, a to vo faze pred Uhradou dotknutej zdkazkymci ktorej boli nedostatky identifikované. Na
Ucely spravneho deklarovania vydavkov na EK je patéetiohodntl osobitny rezim s certifikanym
organom v pripade, ak ex ante individualna fim@noprava za porusenie legislativy SR alebo EU v
oblasti verejného obstardvania sa prekryva s ploSfigartnou opravou, extrapolaciou alebo
pausalnou sadzbou.

Financujuca banka -banka, ktora poskytuje pazné prostriedky Prijimaltevi na financovani¢asti
Opravnenych vydavkov a/alebo asipdasti neopravnenych vydavkov Projektu a s ktorou ma
Poskytovate uzavretd Zmluvu o spolupraci asp@ifom postupe medzi bankou a organmi
zastupujucimi Slovensku republiku.

Monitorovacia sprava Projektu aleboMonitorovacia sprava - sprava pripravena Prijimd@m za
urtité stanovené obdobie, zasielana Poskytdeatev zmluvne dohodnutych terminoch a forméate,
obsahujuca vSetky informécie o vecnej, fitiaej, casovej a administrativnej Realizacii Projektu;
Monitorovacia sprava moze bpriebeznd, zavetaa a nasledna.

Neopravnené vydavky -vydavky Projektu, ktoré nie su Opravnenymi vydavkaide najma

o vydavky, ktoré vznikli mimo obdobia opravnenosfdavkov alebo boli predmetom financovania
inej nenavratnej pomoci alebo patria détoirnej kategérie neopravnenej na spolufinancovanie
prostriedkov OP KaHR alebo nesuvisigirnog’ami nevyhnutnymi pre Uspesnu realizaciu Projektu
alebo su v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP éapodmienkami pre opravnenmosydavkov
definovanych &lanku 14 VZP alebo su v rozpore s podmienkami pgistj Vyzvy.

Okolnost’ vyluéujuca zodpovednog alebo OVZ - prekazka, ktord nastala nezavisle od vdle,
konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brgni gplneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne
predpokladd, Ze by Zmluvna strana t(to prekazku alebo jejetfist odvratila alebo prekonala, a
dalej ze by wase vzniku zavéazku tato prekazku predvidalainky vylucujice zodpovedndssi
obmedzené iba na dobu pdkigva prekazka, s ktorou su tiet@inky spojené. Zodpovednts
Zmluvnej strany nevykuje prekazka, ktora nastala aZase, k&' bola Zmluvna strana v omeSkani
s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jejshodarskych pomerov. Za okoliogylu¢ujlcu
zodpovednodsa povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladniceok#dnos’ vyluéujicu zodpovednd's
sa nepovazuje plynutie lehdt vyplyvajicich z Prampredpisov SR a EU.

Opakovany -vyskyt ugitej identickej skutdnosti najmenej dvakrat.

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakonadtounictve. Pre &ely predkladania
Ziadosti o platbu (priebezna platba, zaweéeplatba) sa vyzaduje splnenie nélezitosti defingeh

v ods. 1 pism. a) az f) zakona &avnictve, priom za dostatmé splnenie nalezitosti pbal pism. f)

sa povazuje vyhlasenie prijimégev Ziadosti o platbudialej aj ,ZoP*) v zneni ,Ako prijimate
gestne vyhlasujem, Ze narokovana suma zodpoved@mdayedenym v &ovnych dokladoch, je
matematicky spravna a vychadza ¢townictva, opravnené vydavky boli skute realizované v
ramci obdobia opravnenosti, narokovand suma jeladsls ustanoveniami zmluvy o poskytnuti
nenavratného finamého prispevku, pravidla Statnej pomoci, verejnétistaravania, ochrany
Zivotného prostredia a rovnosti prilezitosti bobddzané, fyzicky a finamy pokrok podlieha
monitorovaniu vratane kontroly na mieste, poziagamk informovanie verejnosti boli dodrzané v
sulade s ustanoveniami zmluvy, originaly dokumest&cplatbe, definované v zozname priloh st v
nasej drzbe, nalezite oppatkované, podpisané a pristupné na konzultovamaifely kontroly. Su
riadne zaznamenanéstvnym zapisom v &ovnictve v zmysle zakon&. 431/2002 Z. z. o
Gstovnictve v zneni neskorSich predpisov. Som si rgdskut@nosti, Ze v pripade nesplnenia
podmienok zmluvy o poskytnuti nenavratného fim@ho prispevku alebo v pripade nespravne
narokovanych finatnych prostriedkov v tejto Ziadosti o platbu je mézrie prispevok nebude
vyplateny, bude upraveny alebo bude vyZiadané wmiét@eopravnene vyplatenych firgaych
prostriedkov.

Zékazka s nizkou hodnotou zakazka polth ustanovenia § 102 zako#®a25/2006 Z. z. o verejnom
obstaravani a o0 zmene a doplneni niektorych zakermneni neskorsich predpisaValej aj ,zakon

o VO"). S platnogou od 1. jula 2013 v zmysle novely zakona o ¥(05/2013 sa za zakazku s
nizkou hodnotou nagély tohto dokumentu povaZzuje zékazka @8 9 ods. 9 zadkona o VO.



Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI

1.

Prijimatd’ sa zavéazuje dodrziataistanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby baj&kt realizovany
Riadne, \tas av sulade sjej podmienkami a postupopa Realizacii aktivit Projektu s odbornou
starostlivogou.

Prijimatd® zodpoveda Poskytovdtevi za Realizaciu aktivit Projektu v celom rozsalk Prijimated’
realizuje Projekt pomocou DodavEte alebo inych zmluvne alebo inak spolupracujucsbb, zodpoveda
za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykonasam.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara medzi Poskyéboe a Prijimatéom. V pripade, ak:

a) Prijimate’ prestal sfha’ podmienky opravnenosti stanovené vo Vyzve a j@ngéivych prilohach,
teda prestal dpa’ zakladni podmienku poskytnutia pomoci, v doslediino nebudedalej
opravneny naerpanie NFP pda tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, Poskytovaje opravneny od
Zmluvy o poskytnuti NFP odst(pi

b) dbjde k zmene tykajlucej sa Prijimiaespd@ivajucej v splynuti, zléeni, rozdeleni, predaji podniku
alebo jehaasti, transformacii alebo inej forme pravneho n@stctva Prijimatka, na zéklade ktorej
doéjde k zmene identifikaého ¢isla organizaciedalej aj ,ICO"), okrem pripadu, k& dochadza
k zmene formy podnikania fyzickej osoby podnikatevedenej v pismene c) tohto odseku, to vSetko
pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP, tato zmena®aapuje za Podstatni zmenu Projektu, ktora
opraviuje Poskytovatéa od tejto Zmluvy o poskytnuti NFP odstpi

c) ak ma nastazmena:

i. v osobe Prijimat&a sp@ivajica v tom, Ze novym Prijimdmm by sa stala spaloog’ s
ru¢enim obmedzenym, ktorej jedinym zakladate a jedinym spoknikom bude p6vodny
Prijimate’, ktory je fyzickou osobou, k takejto zmene dojdezaklade sihlasu Poskytovate
vyjadrenom v zmluve o prevode prav a povinnosti Zzoluvy o poskytnuti NFP, ak je
preukazané splnenie ostatnych podmienok stanovengamto pism. c),

ii. uvedena v pism. b), ktorej dosledkom nie je zmé€l®, fje Prijimaté povinny pred vykonanim
tejto zmeny pisomne informo¥@oskytovatéa, a to Bezodkladne po tom, ako sa dozvie o
vzniku skut@nosti zakladajlcej tdto zmenu, §m Prijimat€ zmenu zrealizuje aZz po
doruieni pisomného suhlasu PoskytovVate

Zmena potla bodu i. a ii. tohto pism. c) je pripustna ibaripade, ak je splnena podmienka, ze
tato zmena nebude thaplyv na opravnendsPrijimatéa cerpd’ financné prostriedky alokované v
radmci Vyzvy Specifikovanej ¥lanku 2.1 zmluvy a zarovietato zmena nesmie mdiaden vplyv
na dosiahnutie delu Projektu v zmysle&lanku 2.2 zmluvy. Nesplnenie povinnosti Prijimiae
uvedenej v predchadzajdcich vetach sa povaZujeomstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti
NFP.

Prijimatd sa zavazuje, ze zabezpeJdrzaténos’ Projektu, ¢o zaliha aj povinnog zabezpé&t, aby

v obdobi piatich rokov od Fin&ného ukotienia Projektu nedoSlo k Podstatnej zmene Projekiu.
Prijimate porusSi tento zavézok, je povinny viaNFP alebo jehd@ad’. Podstatnou zmenou Projektu je aj
prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstamnéidmci Projektu, ak k nemu dbjde v obdobi phatic
rokov od Finatného ukotienia Projektu a budl naplnené d&lSie podmienky pre Podstatnd zmenu
Projektu.

Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskyfasiasSetku potrebnud giinnog’ na plnenie zavazkov z tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak ma Zmluvir@arsa za to, Ze druhd Zmluvna strana neposkytuje
dostat@énu pozadovanu $innog’, je povinna ju na napravu pisomne vyzva

Prijimatd je povinny uzatvatazmluvné vZahy v savislosti s realizaciou predmetucali tejto Zmluvy
s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, pbKaskytovate neuki inak.

Clanok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIM ATELOM

1.

Prijimatd’ ma pravo zabezpe od tretich oséb dodavku tovarov, sluzieb, stavebrgrac potrebnych pre
realizaciu aktivit Projektu.

Prijimatd’ je povinny postupovapri zadavani zakaziek na dodanie tovarov, uskgoie stavebnych prac
a poskytovanie sluzieb, potrebnych pre Realizaktivia Projektu, v stilade so zakonom o VRravnymi
dokumentmi vydanymi Poskytovditen pre oblags VO aich aktualizaciami, v sulade s podmienkami
stanovenymi v Zmluve o poskytnuti NFP, usmernenigydianymi Poskytovatem a pravnymi predpismi



SR a EU vrahujacimi sa na obldsobstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych préagimatel bol
opravneny zé&t’ proces VO vo wahu k Projektu v stladeéag’ou 2.9.16 Priréky pre Ziadatta najskor

v dei vyhlasenia vyzvy, najneskér je tak povinny utodb 45 dni od nadobudnuti&idnosti Zmluvy

o poskytnuti NFP. Zsmtim VO sa rozumie odoslanie oznamenia o vyhlaséhido Vestnika UVO/EU
resp. odoslanie vyzvy na predkladanie ponuk donfeatUVO/potencialnym zaujemcom a od 1. jula 2013
aj Uradu pre aradné publikécie Eurépskej tinié stvislosti s poskytovanim &nych podkladov nie je
zo strany verejnych obstaravide/obstaravaf®v pripustné obmedzovalehotu na poskytovanie
siWaznych podkladov. V tejto slvislosti je nevyhnutpénechd lehotu na poskytovanie &aZnych
podkladov totoznu s lehotou na predkladanie poMigripadoch verejnych obstaravani, ktoré séais
avSak pri ktorych nedoSlo k predkladaniu ponik fgrgbné, aby verejni obstaravatelia/obstaravatelia
opravou oznamenia o vyhlaseni verejného obstaravesip. opravou vyzvy na predlozenie ponuky (vo
vestniku UVO a pri nadlimitnych zakazkach aj votaéias EU), korigovali lehotu na poZiadanie o vydani
straznych podkladov v zmysle vySSie uvedenej informaci

Vzhradom na maximalnu intenzitu pomoci, ktorl si mozgirRate’ uplatnt’ v ramci tejto vyzvy, je
Prijimatd’ v zmysle znenia zakona o VO povinny postupgwa zadavani zdkaziek na dodanie tovaru a na
poskytnutie sluzieb do 30. juna 2013 v sllade $syposn VO pre podprahovi zakazku a pre zakazku
s nizkou hodnotou a od 1. jula 2013 v suladeisnym zakonom o VO a Vyhlaskou Uradu pre verejné
obstaravani€. 172/2013 Z.z., ktorou sa ustanovuije figranlimit pre nadlimitnd zakazku v platnom zneni.

3. Prijimatd je povinny zaslk PoskytovatBovi kompletni zviazani dokumentaciu z VO na obsiara
tovarov, sluzieb a prac, &g’ou ktorej budetestné vyhlasenie Prijimdte o sulade predlozenej fotokdpie
dokumentécie z VO s jej originalom.

4. Prijimatd je povinny pri zadavani zakaziek na dodanie towampskytovanie sluzieb a uskdtenie
stavebnych prac dodrziavazakladné principy VO vyplyvajlce z principovImého pohybu tovarov
a sluzieb a z principu hospodarskejasie, ktorych dodrzanie Poskytovakentroluje, a ktorymi sa princip
rovnakého zaobchadzania, princip nediskriminaci@dezg&ov alebo zaujemcov, princip transparentnosti
a princip hospodarnosti a efektivnosti. Kémée a vyléna zodpovednasza realizaciu VO v sulade so
zakonom o VO a pravnymi predpismi SR a EWalwjicimi sa na oblébstaravania tovarov, sluZieb a
stavebnych prac nesie v celom rozsahu Prijilmd@eskytovatk kontroluje aj¢i, Prijimatd vo vSetkych
pripadoch zadavania zakazky, okrem zakazky s nizkodnotou, vykonaval¢innosti vo VO
prostrednictvom odborne spdsobilej osoby na VOseaqs v zozname odborne spdsobilych osbdb, ktory
vedie Urad pre verejné obstaravanie (UVO), okrekazigk realizovanych pdd zakona o VO d&inného
od 1.7.2013, v zmysle ktorého institut odborne spdgch osdb zanikol.

5. Kompletne zviazani dokumentéciu z VO, vratane zoungpredkladanej dokumentacie &@stného
vyhlasenia, Ze predloZzena kopia suhlasi s origmalachovavanym Prijimafem zasiela Prijimate
najneskor do 5 mesiacov od datuntindosti Zmluvy o poskytnuti NFP, ak Poskytovateeugi inak. Za
kompletni sa povazuje dokumentécia z procesu VQumggnuti zakonnych lehét pre revizne postupy
pod’a § 135 a nasl. zakona o VO.

6. Poskytovate je opravneny blizSie Specifikowaktord dokumentaciu z vykonaného VO a v akej lehjet
Prijimaté’ povinny predlozi na administrativnu kontrolu VO. Prijimé#takceptuje skuinog’, Ze vydavky
vzniknuté na zaklade VO nemdzu tbyPoskytovatbom vyplatené skbér ako budd skontrolované
pravidla/postupy/principy VO s pozitivnym vysledkdnebude identifikované porusenie legislativy SR a
EU a pod.) resp. skor ako bude potvrdena ex-antetina oprava. Vykonanie VO v rozpore s pravnymi
predpismi SR a EU ako aj s poziadavkami RO pre @PIK na vykonanie VO, uvedenymi v Pravnych
dokumentoch vydanych Poskytovizden alebo uvedenymi v tomitédnku 3 VZP, bez dladu na to, kedy
bolo paias platnosti adinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP zistené, to znamebd aj bez dfadu na
vysledok administrativnej kontroly VO vykonanej SORspdsobuje nasledovné pravne nasledky:

! Diia 1. jula 2013 nadobudlasiinog’ novela zékona o VO, na zéklade ktorej doSlo Iktoigm podstatnym zmenam tykajlcim sa
zadavania zakaziek v ramci VO. Tieto zmeny sa dafktakazky s nizkou hodnotou a podprahovej zakazioré formalne, ako postup
zadavania zakazky k vysSie uvedenému datumu zadi&tover bol novelizovany aj § 7 ods. 2 zakona o VO, kteaytyka postupu
zadavania zakaziek osobami, ktoré nie sU verejngistaravatémi ani obstaravateni v zmysle zdkona o VO, a ktorym verejny
obstaravaté poskytnecad’ finaninych prostriedkov predstavujucich percentudlny ebdovnaky alebo nizSi ako 50 % firgmych
prostriedkov na dodanie tovarov, sluzieb alebo takenie prac. V zmysle prechodnych ustanoveni zakok® (innych od 1. jula
2013 sa postupy zadavania zakaziek, pri ktorych ligtva na predkladanie ponik odoslana na uverigirn30. juna 2013, dokdia
poda predpisov &innych do 30. juna 2013. Od 1.7. 2013 je Prijima@vinny postupovapoda aktualne &inneho zakona o VO a pbal
vSeobecne zavaznych pravnych predp|sov vydanyctidigpre verejné obstaravanie (UVO) na zéklade zkoviO &innych od 1. jula
2013 (napr. Vyhlaska Uradu pre verejné obstaravanier2/2013 Z.z., ktorou sa ustanovuje fitran limit pre nadlimitni zakazku;
VyhladSka Uradu pre verejné obstaravaniel71/2013, ktorou sa ustanovujl] podrobnosti o wamach pouzivanych vo verejnom
obstaravani a o ich obsahu).
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a) moze predstavov¥godstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,
b) opraviuje Poskytovatia vykona finaniné opravy pri uz poskytnutom NFP, alebo

c) opraviuje Poskytovatéa preklasifikové opravnené vydavky Projektu, ktoré vznikli na zékda
takéhoto VO vcelku alebo é&asti do neopravnenych vydavkov; v pripade uzatuarelodatku k
existujucej zmluve na dodavku tovarov, poskytndiezieb alebo uskutbenie stavebnych prac
medzi Prijimatéom a Dodavafiom Projektu sa ustanovenie tykajice sa preklasifik@a
opravnenych vydavkov na neopravnené vydavky vziilaiu uzatvorenim takéhoto dodatku
pouzije obdobne.

Poskytovate ma pravo zéastni’ sa na procese VO akiden komisie na vyhodnotenie ponuk bez prava
vyhodnocovéd ponuky. Tymto nie je dotknutd povinnosPoskytovatBa vykonavaé administrativnu
kontrolu postupov VO, ani pravo Poskytov@dontrolovd proces VO nasledne v ramci kontroly Projektu
na mieste. Prijimateje povinny oznanti PoskytovatBovi termin a miesto konania vyhodnotenia ponik
najmenej 7 dni vopred. Poskytoviafe rovnako opravneny naél minimalizovania poruSenia postupov
a principov VO, priebezne kontrolavaealizaciu VO zo strany Prijimd®e vo forme ex-ante kontroly, na
Ucely ktorej je opravneny vyzadowarelevantni dokumentaciu eSte pred jej samotnymZiiou

v procesoch VO.

Poskytovate vykonava administrativnu kontrolu obstaravania atov, sluzieb, stavebnych prac
a sUvisiacich postupov v zmysle zakona o pomociodppre Poskytovafeoboznamuje Prijimafa so
zavermi z administrativnej kontroly VO do 21 kalémiych dni odo ith predloZenia prislusnej
dokumentéacie Prijimafa z VO Poskytovat®vi, pricom dordenim dokumentacie sa rozumie prijatie
kompletnej dokumentécie Poskytom pokid Poskytovate neustanovi inak (uvedend lehota je
procesnopravna, t.. lehota je zachovanad Keoskytovatk zaSle zavery z administrativnej kontroly
obstaravania VO v posledny idéehoty na poStova prepravu). PoskytoVakentroluje aj aplikovanie
moznosti uvedenej v § 46 ods. 2 zdkona o VO, kéarfiyka moznosti zruSenia VO zo strany Prijirfete
ak neboli predlozené viac ako dve ponuky. V takoprfpade Poskytovateryzve Prijimatéa, aby v lehote
nie kratSej ako 7 kalendarnych dni od denia tejto vyzvy odbvodnil, pte predmetny postup zadavania
zékazky nezrusil. Ak Prijimafev stanovenej lehote nepredloZi odévodnenie, rEBggkytovaté nebude
poklada predloZzené odbvodnenie za dostaty poziada PoskytovdteUVO o vykonanie kontroly
predmetného VO. Rovnako Poskytovateoziada UVO o vykonanie kontroly predmetného V@, a
Prijimatd’ nezruSil pouzity postup zadavania zakazky v pepae v rdmci pouzitého postupu zadavania
zékazky bola predloZena len jedna ponuRalsi postup uplatni Poskytovéitema zéaklade vysledkov
kontroly zo strany UVO. Lehota uvedena v tomto &dseeplynie ani momentom &atia inej kontroly v
zmyslec¢lanku 12 tychto VZP alebo poligak ustanovuje tentdldnok. Poskytovateje opravneny nadel
administrativnej kontroly VO pozado¥ad Prijimatéa aj ind dokumentaciu sivisiacu s kontrolovanym
VO v sulade s tymtélankom VZP.

Ak Poskytovaté poziada o kontrolu procesu VO UVO, PoskytoVatasle Prijimatéovi oznamenie, ze
postapil kontrolu procesu VO na UVO resp. poziadalypracovanie odbornéhtiastkového stanoviska
alebo osobnu konzultaciu. Lehota paddseku 9 tohtdlanku na oboznamenie (zaslanie) Prijintiateo
zavermi z administrativnej kontroly prestane plynBrijimaté nie je v tomto pripade opravneny vykéna
Ukon, ktory bol kontrolovany (napr. uzavretie zmjuwuzavretie dodatku zmluvy). V pripade, ak napriek
takémuto oznameniu o postipeni kontroly procesu ngOUVO Prijimaté uzavrie zmluvu/dodatok k
zmluve s UspeSnym uchadonm, povaZzuje sa takéto konanie Prijinfiatea podstatné poruSenie Zmluvy o
poskytnuti NFP. Bom dorenia oznamenia UVO o vysledku kontroly procesu V@ dispozicie
Poskytovatta, resp. ciastkového odborného stanoviska alebo zapisnice spbr®j konzultacie
PoskytovatBovi, plynie Poskytovai®vi nova lehota 21 dni. Poskytovhtge povinny, najneskér v
posledny d# tejto lehoty oboznariiprijimatd’a so zavermi z administrativnej kontroly VO.

V pripade, Ze proces VO nebol déinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP ukdeny, Prijimaté je povinny
predkladd na administrativhu kontrolu VO dokumentaciu k VGtadiu pred podpisom zmluvy, resp.
dodatku k zmluve s GUspesnym uchatra. V pripade VO ukafeného do &innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP je prijimaté& povinny na kontrolu predlozkompletni dokumentaciu z vykonaného VO.

Administrativna kontrola VO v Stadiu pred podpisom zmluvy s GspeSnym uchadzsom

Poskytovate prostrednictvom oboznadmenia so zavermi z admiatistrej kontroly v lehote stanovenej
v odseku 9. tohtélanku VZP oznami prijimat®evi neakceptovanie predlozenej dokumentacie z \{@ve
Prijimatda na zruSenie saze a odpori vyhlasenie nového VO pdd postupov zakonaciihného od
1.7.2013/prieskumu trhu ak v procese administrafivkontroly pred uzavretim zmluvy Prijiméte
s UspeSnym uchadaam, identifikuje iné zavazné poruSenie zakona o V€p. postupov a principov
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VO/prieskumu trhu, pravnych prepisov EU a SR, kinie je mozné odstrahitipravou navrhu zmluvy
medzi Prijimatéom a Gspesnym uchadzan. S&asne oznami Prijimattevi, Ze nesuhlasi s uzatvorenim
zmluvy medzi Prijimatéeom a GspeSnym uchadzan, v dbésledkucéoho vydavky sudvisiace s takto
uzavretou zmluvou nebudd povazované za opravnetigdvity Projektu. Ak by k vzniku vydavkov z takto
uzavretej zmluvy doSlo, Prijimdteberie na vedomie, Ze tieto vydavky PoskytoVabtepripusti do
financovania. Ak Poskytovdteidentifikuje nedostatky v procese VO u Prijinfaepred uzatvorenim
dodatku k zmluve, postupuje obdobne ako je uvedepéedchadzajicom odseku, ateda Poskytévate
vyjadri svoj nesuhlas s uzavretim dodatku.

Poskytovat® prostrednictvom oboznadmenia so zavermi z admatistrej kontroly vyzve Prijimafa na
vyhlasenie nového verejného obstaravania, atapdontroly navrhu dodatku k zmluve na dodavku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Paiom a Dodavai®mm Projektu zisti nesplnenie
podmienok vymedzenych § 58 a § 88 ods. 1 ZVO.

V pripade, ak Poskytovdtedentifikuje nedodrzanie principov a postupov V€sp. poruSenia pravnych
predpisov SR a EU a neddjde k odstraneniu protimhe stavu pred podpisom zmluvy na dodavku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac s UspeSngimadzgom a neddjde k odstraneniu protipravneho
stavu, Poskytovateoznami Prijimatéovi, Zze nesuhlasi s uzatvorenim zmluvy s GspeSnghadzgom,
resp. nepripusti projekt do financovania, pékiée je v Metodickom pokyne Centralneho koordmgho
organu (CKO)¢. 11 k ukovaniu vysky vratenia poskytnutého prispevku algddm casti pri poruseni
pravidiel a postupov VO uvedené inak. V pripadetw@@nia dodatku k existujicej zmluve na dodavku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Paifiom a Dodavatom Projektu sa ustanovenie
tykajuce sa oboznamenia Prijimigteuvedené v prvej vete tohto odseku pouziju obdplake doslo

k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovdt@eoboznami Prijimafa so zavermi z administrativnej kontroly v lehote2d
kalendarnych dni odorid predlozenia prisluSnej dokumentécie Prijif@ie Poskytovatvi, Prijimaté

je opravneny pozastavRealizaciu aktivit Projektu déasu obozndmenia sa so zavermi z administrativnej
kontroly. Prijimat& nie je v tomto pripade opravneny vykénakon, ktory bol kontrolovany (napr.
uzatvorenie zmluvy, uzatvorenie dodatku k zmluvdgatvorenie zmluvy s UspeSnym uch&ttwra modze

byt v takomto pripade chapané ako podstatné porugemlievy o poskytnuti NFP. Tymto ustanovenim nie
je dotknuta povinnasPoskytovatea kontrolova uvedend dokumentaciu.

Ak Poskytovaté, na zaklade vykonanej administrativnej kontrolyise Ziadne také poruSenia postupov
alebo principov VO, v dbésledku ktorych by mohlitbgydavky vynalozené Prijimatem kvalifikované ako
neopravnené, zahrnie takéto konstatovanie do Zazrmadministrativnej kontroly pravidiel a postupov
VO. Uvedené konstatovanie PoskytoVate'Sak neznamena a v ziadnom pripade sa nim reyglwe
pripadnoud’alSou (neskdr vykonanou) kontrolou VO neddjde kezigi poruSeni povinnosti Prijimdite
ktoré m6zu vyvolé pravne nasledky uvedené najmé v odsekoch 5, 8abtto ¢lanku, a to najmé v
dosledku aplikacie postupov vychadzajicich z metgdih usmerneni, rozhodnuti a vykladovych
stanovisk UVO alebo Pravnych dokumentov alebo kakéaie s EK alebo inymi organmi SR a EU.

Administrativna kontrola VO v Stadiu po podpise zmluvy s GspeSnym uchadz@sim

Poskytovate aplikuje postupy administrativnej kontroly VO/mkeimu trhu aj na administrativnu kontrolu
VO/prieskumu trhu ukafeného pred dinnog’ou Zmluvy o poskytnuti NFP, @om administrativnu
kontrolu takéhoto VO vykona az pcignosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ustanovenia tykagusa
Poskytovatta ol’adne moznosti vyzvy na Opravu tadnej dokumentacie, Upravu navrhu zmluvy,
navrhnutia zruSenia géze a kontrolyalSich postupov Prijimate pred uzatvorenim zmluvy s GspeSnym
uchadz#&om sa nepouziju.

V pripade ak Poskytovdtedentifikuje nedodrzanie principov a postupov M@sp. poruSenie pravidiel
stanovenych v legislative SR a EU po uzavreti zglBrjimatéa a Gspe$ného uchadaaale este pred
Ghradou opravnenych vydavkov v ZoPtafujlcou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoy@ywaji

z realizacie VO (napr. na zaklade zaverov z adnmatisnej kontroly VO), Poskytovatenavrhne
Prijimatd’ovi ex-ante finatina opravu resp. nepripusti vydavky vzniknuté ndaddk VO do financovania.
Vo veci ukenia ex-ante opravy a &sného pripustenia kontrolovaného VO k financovarestupuje
Poskytovate v zmysle Metodického pokynu CK@®@. 11 k ugovaniu vySky vratenia poskytnutého
prispevku alebo jehdasti pri poruSeni pravidiel a postupov VO. Kémé potvrdenie ex-ante fin&mej
opravy vyda PoskytovaltePrijimatd’ovi len po splneni podmienok agnych Poskytovatem. Vydavky
vzniknuté z takéhoto VO budi mdbyt’ pripustené k financovaniu za podmienky zniZenigdapenych
vydavkov vo vySke wienej ex-ante finafmej korekcie.

Spolaéné ustanovenia k administrativnej kontrole VO
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V pripade ak Poskytovdtddentifikuje nedodrzanie principov a postupov M@sp. poruSenie pravidiel
stanovenych v legislative SR a EU, aZgmrealizacie projektu, po Ghrade opravnenych Waolaw ZoP,
vztahujlcej sa k ndkladom projektu, ktoré vyplyvajiealizacie VO (napr. na zaklade vysledkov kontroly
na mieste, vladneho auditu, auditu EK a pod.) Posiagd’ postupuje v zmysle § 27a zakona o pomoci
a podpore a ak to &irPoskytovaté Prijimatd je povinny vrati NFP alebo jeh@ag’ v sulade glankom

10 VZP. Pri stanovovani vysky finemych prostriedkov, ktoré maju tyPrijimatéom vratené,
Poskytovate postupuje vzmysle Metodického pokynu CK@& 11 Kk ugovaniu vysky vratenia
poskytnutého prispevku alebo jetmsti pri poruseni pravidiel a postupov VO. Ak teMetodicky pokyn

¢. 11 nie je mozné aplikova Poskytovate postupuje v zmysle usmernenia @ani finargnych oprav,
ktoré je potrebné upladva’ na vydavky spolufinancované zo Strukturalnych fmnd Kohézneho fondu
pri nedodrzani pravidiel VO (COCOF 07/0037/03-Skneni neskorSich zmien), alebo iného Pravneho
dokumentu vydaného na to opravnenym organom, ng@jK@.

Prijimatd sa zavéazuje uprativzmluve s Dodavatem Projektu povinnas Dodavatéa strpi¢® vykon
kontroly/auditu/overovania slvisiaceho s dodavanyavarom, pracami, uskutoenymi stavebnymi
pracami a poskytnutymi sluzbami, a tiez kedak paas platnosti adinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP
a poskytnfi opravnenym osobam vSetku potrebn@immios’. Zarovei sa Prijimaté zavazuje upravi
v zmluve s Dodavatem povinno$ predklad& elektronicka verziu (vo formate MS Excel) podrobaé
rozpaitu, ako aj povinnaspredkladéd v elektronickej verzii kazdld zmenu tohto podrolmébzpatu, ku
ktorej dojde poas realizacie predmetu zmluvy.

Na (el overenia suladu realizacie VO s internym aktaijirRatel’a je Poskytovateopravneny vyZiadasi
interny akt, ktory upravuje realizaciu VO v podmkeanh Prijimatéa. Ak realizacia VO Prijimatem bude
realizovana v sulade s podmienkami a postupmi dedinymi v internom akte Prijimdi, avSak v rozpore

s principmi a postupmi VO definovanych pravnymi dpismi EU a SR, rozhodujlice pre posutdenie
splnenia podmienok a postupov VO je dodrzanie prévipredpisov EU a SR.

Poskytovate vykonava administrativnu kontrolu zadavania zédas nizkymi hodnotami, resp. od 1. jdla
2013 zékaziek zadavanych gadzakona o VO d&inného od 1. jula 2013, a to najneskér pred prvou
Uhradou NFP wahujlcou sa k nakladom Projektu, ktoré vyplyvaj@alizacie VO. Prijimatgje povinny

pri zadavani zakazky s nizkou hodnotou, resp. gdld.2013zékaziek zadavanych padzakona o VO
Gcinného od 1. jula 2013, dodrziavarincipy a postupy VO definované v zakone o VOravpych
dokumentoch Poskytovd® Pri zakazke s nizkou hodnotou kontroluje Poskatei aj dodrzanie
povinnosti zverejnenia zadavania takejto zédkazkymysle § 9 ods. 9 zdkona o VO (plati pre zakazky s
nizkou hodnotou zadavané od 1.7.2013 v zmysle zkd@5/2013 Z.z.).

Poskytovate vykonava administrativnu kontrolu VO pre vSetky V&lizované Prijimatem v sulade s
pravnym poriadkom SR, pravnymi aktmi EU, riadiacmkumentéciou a v zmysle platného Metodického
pokynu Poskytovata k administrativnej kontrole VO vykonavaného Rigtd’om.

Clanok 4 POV[NNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADA T MONITOROVACIE
SPRAVY
1. Poskytovatk je v zmysle Nariadenia 1083 a v sulade so zasddduoeho finatného riadenia zodpovedny

za zber Udajov o realizacii Projektu potrebnychfpraniné riadenie, monitorovanie, preverovanie a audity
a zabezp&enie vhodného (analytického) vedeni&oinictva projektov u prijimafev. Za &elom toho,
aby Poskytovatemohol spinf’ svoje povinnosti tykajlce sa monitorovania realie@rojektu Prijimaté,
Zmluvné strany sa dohodli, ze Prijim&tge povinny pravidelne pas platnosti adinnosti Zmluvy

o poskytnuti NFP, t.j. za obdobie Realizacie aktRriojektu a obdobie 5 rokov od Firimeého ukodenia
Projektu, predklada PoskytovatBovi prostrednictvom Portalu ITMS, ako aj v pisomnigrme
Monitorovacie spravy za podmienok a v lehofastedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, a to:

a) Priebeznu monitorovaciu spravu,
b) Zaver&nd monitorovaciu spravu,

¢) Naslednd monitorovaciu spravu.

2 poskytovatt mdze pozadovaod prijimatéa predloZenie Monitorovacej spravy aj mimo termipevne stanovenych
v tejto Zmluve o poskytnuti NFP.



Prijimate zarover predklad4 Poskytovdtevi v pisomnej forme Hlasenie oczdi realizacie Projektu
(Priloha¢. 4) do 7 dni od zmtia realizacie Aktivit Projektu (Zatia prac na Projekte), ak k &diu prac na

Projekte dochadza po nadobudnuihfosti Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade&&éia prac na Projekte
v obdobi medzi tlom predloZenia Ziadosti o NFP #aiin nadobudnutiadinnosti Zmluvy o poskytnuti
NFP, je Prijimaté povinny zaslé PoskytovatBovi Hlasenie o z&ti realizacie Projektu do 7 dni oddad

nadobudnutia &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

Obsah aforma Monitorovacej spravy je Standardizava zavazna pre vsetky subjekty zapojené do
procesu monitorovania a hodnotenia. Monitorovaqiedwy projektu st Poskytovdte/i dorwované

v stanovenych lehotach v elektronickej forme pextictvom verejnegasti portalu ITMS a v pisomnej
forme. InStrukcie k vyplneniu Monitorovacej sprawfi dostupné na webovom sidle Poskytdiate
a SORO.

Priebezna monitorovacia sprava Prijimatd je povinny predklada PoskytovatBovi za obdobie od
Zatatia prac na Projekte do Uktemia prac na Projekte Priebezné monitorovacie gprady najneskoér do
15. dia mesiaca nasledujuceho po sledovanom obdobi, rktgey predchadzajucich 6 mesiacov. Prvé
sledované obdobie &ma plyn® prvym diom kalendarneho mesiaca, v ktorom doslo k uzaviatiluvy
0 poskytnuti NFP. V pripade, alasova opravnendsRealizacie aktivit Projektu zéita aj obdobie pred
uzavretim a&innog’ou Zmluvy o poskytnuti NFP, prva Priebezna monitamia sprava bude zatat
okrem prvého sledovaného obdobia aj obdobie odatza prac na Projekte do uzavretia Zmluvy
0 poskytnuti NFP. Za obdobie 6 mesiacowgmoktorého dojde k Uk@rniu prac na Projekte sa Priebezna
monitorovacia sprava nepredklada a nahradza jurgénvé monitorovacia sprava. Priebezna monitorovacia
sprava sa nepodava ani v pripade, ak obdobie &dtiZgprac na Projekte do Ukiemia prac na Projekte
trvalo v ¢ase pred nadobudnutintidnosti Zmluvy o poskytnuti NFP; v takomto pripaBeiebeznu
monitorovaciu spravu nahradza Zaver& monitorovacia sprava. V rdmci Priebeznej moaitacej spravy
Prijimatd’ poskytuje najma, ale nielen udaje:

a) o realizovanych Aktivitdch Projektu;

b) ozmenéach finamého harmonogramu Projektu.

Zaveretnd monitorovacia sprava Prijimat¢ je povinny predlodi PoskytovatBovi Zaverénu
monitorovaciu spravu najneskér do 15iadmesiaca nasledujiceho po mesiaci, v ktorom dé&Slo
Ukorceniu prac na Projekte za podmienky, Ze boli zreasimé a uhradené vSetky (opravnené
i neopravnené) vydavky vSetkym Dodavatm a tieto si premietnuté détavnictva Prijimatéa v zmysle
prisludnych pravnych predpisov SR a EU a podmiestakovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Termin
na predloZenie Zaveteej monitorovacej spravy gma plynd najskdr prvym dom mesiaca nasledujucom
po mesiaci, kedy doSlo k Ukseniu prac na Projekte. Ak Prijimétporusi tato povinnas a ak to ugi
Poskytovatg, Prijimaté je povinny vratt NFP alebo jeh@ad’ v sulade slankom 10 VZP. Zavetmé
monitorovacia sprava Projektu obsahuje najma:
a) realne dosiahnuté hodnoty vysledkovych ukazdeate Projektu, vratane merdigich
ukazovat&ov horizontalnych priorit tam, kde je to relevantné
b) zoznam vystupov jednotlivych Aktivit Projektu,
c) dei Ukonienia prac na Projekte,
d) dalSiu dokumentaciu pozadovanl zo strany Poskytbaate vz'ahu k overeniu vysledkov
Projektu.

Naslednd monitorovacia sprava Prijimat¢ sa zavazuje predklaflaPoskytovatovi Nasledné
monitorovacie spravy @as 5 rokov odo ith Finagného ukogienia Projektu. Nasledné monitorovacie
spravy je Prijimatépovinny predkladédPoskytovatBovi do 15. dia mesiaca nasledujuceho po sledovanom
obdobi, ktorym je predchadzajucich 12 mesiacovéPstedované obdobie &aa plynd od prvého da
kalendarneho mesiaca, v ktorom dosSlo k Fém&mu ukoreniu Projektu. V pripade, ak k Finamému
ukorteniu Projektu doSlo neskdr ako k URemiu prac na Projekte, prvd Nasledna monitorovagrava
bude zahiat’ okrem monitorovaného obdobia aj obdobie od Wkaia prac na Projekte do Fiaeho
ukortenia Projektu. Nasledna monitorovacia sprava Ptojeksahuje aktualne hodnoty vysledkovych a
dopadovych ukazovdtev Projektu, vratane merdtech ukazovatéov horizontalnych priorit tam, kde je
to relevantné, zdévodnenie v pripade neudrZzaniadtooheraténych ukazovatéov vysledku a v pripade
poslednej Naslednej monitorovacej spravy aj zdoeodn v pripade nedosiahnutia stanovenych hodnét
meraténych ukazovatov dopadu vratane ukazovite horizontalnych priorit EU. Nasledna
monitorovacia sprava obsahuje Udaje, ktoré su poérgre overenie splnenia podmienok Udriradsti,
vratane udrzania vysledkov Projektu v zmyd&mku 57 Nariadenia 1083.

V pripade nespravnosti alebo neuplnosti Monitor@lasprav uvedenych v odsekoch 3 az 5 téldoku
Poskytovate poskytne Prijimaf@vi primerand lehotu na odstranenie nedostatkay,knatSiu ako 7 dni,
maximalne vSak 14 dni. Prijimditge povinny v priebehu tejto lehoty nedostatky odast, resp.



10.

11.

12.

Cla
1.

Monitorovaciu spravu Projektu dopthiV pripade rozporu Monitorovacej spravy Projekbus&utkovym
stavom Realizacie aktivit Projektu, alebo so Zmiluvoposkytnuti NFP je Prijimdtepovinny v lehote
uréenej Poskytovatem tento rozpor odévodhi

Poskytovate mbéze na zaklade posudenia Monitorovacich sprav:

a) vykona kontrolu na mieste, najma v slvislosti s dodrZzarfiaxmonogramu realizacie Aktivit,
proporcionalitou pouzitych fingmych zdrojov k dosahovanym vystupom a vyraznejdmenami
rozpaitov Aktivit;

b) poZadové vratenie ¢asti alebo celého vyplateného NFP v pripade nekiosta alebo znizenia
zmluvne zavaznych vysledkovych ukazovate Projektu, vratane merdtgich ukazovatiov
horizontalnych priorit o viac ako 5% tam, kde jer&bevantné, postupom piad¢lanku 10 ods. 1
pism. g) VZP.

c) Poskytovate a Prijimaté sa osobitne dohodli, Zze Prijimatge povinny vytvon’ nové pracovné
miesto/a pre mladého/yctlovekaludi vo veku 15 - 29 rokov vratane (@m SR) tak, ako to
vyplyva zo schvaleného Projektu v nadvéznostldaok K bod 11. a 12. Schémy Statnej pomoci a
vykaza’ splnenie tejto povinnosti v ramci spinenia vyslkedjch ukazovatéov Projektu. Zarovie ma
Prijimatd’ povinnos udrza vytvorené pracovné miesto/adas doby, kedy dochadza k naslednému
monitorovaniu projektu (prva veta ods. 5 tohtidnku), t.j. p&as obdobia 5 rokov, odond
financného ukorienia Projektu. Ak neddjde k vytvoreniu alebo akdjdd k udrzaniu vytvoreného
pracovného miesta/pracovnych miest faogredchadzajuceho textu, je PoskytoVabgravneny
Ziada’ od Prijimatéa vrateniecasti vyplateného NFP alebo je opravneny znéimu schvaleného
NFP, ak je zrejmé, Ze k vytvoreniu pracovného raiestddjde. VySka sumy NFP, ktorej vratenie je
Poskytovate opravneny ziada resp. o ktoru je opravneny znidumu schvaleného NFP sa vifia
pomerne, ato pdd vysky NFP pripadajicej na 1 novovytvorené praéowmesto pre mladého
¢loveka (napr. vySka schvaleného NFP predstavujeustirf00 000 Eur a Prijimdtesa zaviazal
vytvorit' 5 pracovnych miest pre mlady¢hdi, potom vySka NFP pripadajdca na 1 novovytvorené
pracovné miesto pre mladékitmveka predstavuje sumu 200 000 Eur) allpopditu nevytvorenych
alebo neudrzanych pracovnych miest pre mladiah, a to postupom pdd ¢lanku 10 VZP. Ak
Prijimatd’ nevytvori alebo neudrzi ani jedno (1) pracovnéstaigore mladéhéloveka, k vytvoreniu
alebo udrzaniu ktorého malo dbjs zmysle schvaleného Projektu, ide o podstatnagamie Zmluvy
o poskytnuti NFP a Poskytovéitge povinny Ziadé vratenie celegasti uz vyplateného NFP gpa
postupom poth ¢lanku 10 VZP. Pre dely tohto ustanovenia sa pojmom ,schvaleny Projekt"
rozumie Projekt Prijimata tak, ako bol schvéaleny Rozhodnutim o schvalexdasti o NFP.

Prijimatd’ je povinny na Ziadas Poskytovatta Bezodkladne predldZiinformacie a Dokumentaciu
slvisiacu s charakterom a postavenim Prijilizates realizaciou Projektu,éélom Projektu, s aktivitami
Prijimatd’a suvisiacimi s &elom Projektu, s vedenimitdvnictva, a to aj mimo Monitorovacich sprav a
terminov uvedenych v tomtanku VZP.

Prijimat& je povinny Bezodkladne podrobne pisomne infornioPaskytovatta o z#&ati a ukodeni
akéhokdvek sudneho, trestného, exékaho, konkurzného, reStrukturakreho, spravneho alebo iného
konania véi Prijimatd’ovi, o vstupe Prijimata do likvidacie a jej ukafeni, o vzniku a zaniku OVZ,
o vSetkych zisteniach opravnenych osodbljpatinku 12 tychto VZP, pripadne inych kontrolnychéamgv,
ako aj o inych skutmostiach, ktoré maju alebo mézu tmgplyv na Realizaciu aktivit Projektu a/alebo na
povahu a &el Projektu.

Prijimatd je zodpovedny zadasnos, presnos, spravnos, pravdivog a uplnog vSetkych informacii
poskytovanych Poskytovdiavi.

Nesplnenie povinnosti predklatl@iplné, spravne, presné, a pravdivé Monitorovapigwy Projektu, je
podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP. R&engoravne dosledky ma aj nepodanie
Monitorovacej spravy v lehotach stanovenych v toéidoku VZP.

Ak Poskytovate zisti, ze Prijimaté nez&al s Realizaciou aktivit Projektu do 3 mesiacov tetminu
uvedeného v Priloh€. 2 (Predmet podpory NFP), povazuje sa to za podstporuSenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Poskytovéite opravneny od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipi

nok 5 PUBLICITA A INFORMOVANOS T

Prijimatd’ je povinny pd&as platnosti adinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP informowaverejnos
0 poskytnutej pomoci v sulade s aktualnym Manudioformovania a publicity pre prijimatev NFP,
ktory je dostupny na webovom sidle Poskytokate



2. Prijimaté je povinny Poskytovatevi poskytova siEinnos’ na &ely publicity prikladov dobrej praxe.
3. Pre &ely uvedené v odseku 2 tohtidnku Prijimaté:

a) poskytne fotografie tykajlce sa realizacie Projekimozni vyhotovenie zaberov néely publicity
osobam opravnenym na to PoskytoVats;

b) vyhotovi fotografie z miesta predcéaim a pdas realizacie Projektu a na poziadanie Poskytbaate
mu ich zaSle;

c) prijme osobu opravnenu Poskytovaims na vykonanie interview naéély publikovania Projektu
ako priklad dobrej praxe;

d) prijme iné osoby zastupujlce organy EU, Slovens&pjibliky alebo média v sprievode zastupcu
Poskytovatta alebo CKO alebo na zéklade ich oznamu &oin obozndmenia sa s Projektom,
resp. tvorby publicity.

4. Prijimatdovi sa zakazuje umiesthv mieste realizacie Projektu ind reklamnu tabu&Sich rozmerov ako
su tabule uvedené v Manuali informovania a pulylipite prijimatéov NFP.

5. Prijimat¢ suhlasi, aby ho Poskytovtezaradil do zoznamu Prijimdey na d@ely publicity
a informovanosti. Prijimate zarovéi suhlasi so zverejnenim nasledujucich informaciiolkumentov
v zozname Prijimatev: nazov a sidlo Prijimata; nazov, ciele a stény opis Projektu; miesto realizacie
aktivit Projektu;cas realizacie Projektu; celkové naklady na ProjekEka poskytnutého nenavratného
financného prispevku; ukazovatele Projektu; fotografigideo zabery z miesta realizacie Projektu;
predpokladany koniec realizacie aktivit Projektujifatel’ sthlasi so zverejnenim uvedenych Udajov aj
inymi spdsobmi, na zaklade rozhodnutia Poskytdzate

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV
1. Prijimatd’ sa zavazuje, Ze bude:

a) vylu¢nym vlastnikom, spoluvlastnikom alebo najomcom istawe/alebo pozemkov, v ktorych, na
ktorych alebo v suvislosti s ktorymi bude Projekflizova minimalne pdas obdobia Realizacie
aktivit Projektu a p&as obdobia UdrZafeosti Projektu d’alej ako ,NehnutBnosti na realizaciu
Projektu”). Z pravneho \ahu Prijimatéa k Nehnuténostiam na realizaciu Projektu musitby
zrejmé, Ze Prijimate je opravneny Nehnufeosti na realizaciu Projektu uzivgotas obdobia
Realizacie aktivit Projektu a pas obdobia Udrzafaeosti Projektu, ptiom mdéze dojs aj ku
kombinacii rdznych pravnych titulov, ktoré zaklagigpravo Prijimatéa uziv& Nehnuté&nosti na
realizaciu Projektu (napriklad kombinacia podielmwépoluviastnictva a suhlasu druhédalgich)
podielovych spoluvlastnikov na uZivanie sgole veci). .

b) veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré aastv ramci Projektu z NFP alebo z jetwasti
(dalej ako ,majetok nadobudnuty z NFP*):

() pouziva vyluéne pri vykone vlastnej podnikdtkej ¢innosti v ramci Projektu, na ktory sa
pomoc poskytuje a

(i) zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetlkiméalne péas Udrzatenosti Projektu
pri dodrZzani zakona aitovnictve a

(i) nadobudne od tretich os6b na zaklade vyuzitia posta podmienok VO uvedenychidanku
3 VZP. Majetok nadobudnuty z NFP, ktory bol nadahutgt od tretich osdb, musi byovy
a nepouzivany, pfom za novy majetok sa nepovazuje taky majetok,ykt@rijimatd uz
predtym vlastnil alebo mal k nemu iny pravnyat, ¢i pravny narok a nasledne ho nadobudol
od tretej osoby.

2. PoruSenie povinnosti uvedenych v odseku 1 tékoku Prijimatéom sa povaZuje za podstatné poruSenie
Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré oprfnje Poskytovaiea od Zmluvy o poskytnuti NFP odstépi
a Prijimaté je povinny na zdklade Ziadosti Poskytovaterati’ NFP alebo jehdag’ v sulade glankom 10
VZP.

3. Majetok nadobudnuty z NFP alebo z jetasti nembze Yy patas Realizacie aktivit Projektu adas
UdrZaténosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu, alebo
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b) prenajaty tretej osobe alebo

c) zaazeny akymkbvek pravom tretej osoby; okrem pripadu, ak je vgh€é, Ze takéto pravo mbze
znizit vytazok pre Poskytovata z predaja zalohu pri pripadnom vykone zaloznéhévag v
doésledkwoho by pofiadavka Poskytovata nebola uspokojena v celom rozsahu a/alebo negjeroz
alebo neznemditije dosiahnutie delu Projektu poth ¢lanku 2.2 zmluvy;

d) za'azeny zaloZnym pravom v prospech tretej osobyakiig je Financujlcou bankou, ak ide o vec,
ktora predstavuje zaroiaj zaloh potla ods. 8 pism. f) tohtianku.

PoruSenie povinnosti uvedenych v odseku 3 tokoku Prijimatéom sa povazuje za podstatné poruSenie
Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré oprifije Poskytovat@a od Zmluvy o poskytnuti NFP odstéifa zarové
Prijimate’ je povinny vratf NFP alebo jehéag’ v sulade €lankom 10 VZP.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1:tahBoélanku Prijimaté zarovei berie na vedomie, ze
scudzenie alebo prenajom alebo akékdé iné prenechanie majetku nadobudnutého z NHBo atejeho
¢asti za inych ako trhovych podmienok méze zakladedovolend Statnu pomoc v zmysle prislusnych
pravnych predpisov a pravnych aktov EWoho pre Prijimatéa bud( vyplyvd prisludné pravne nasledky.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Zze majetamlobadnuty z NFP alebo z jeltasti podlieha vykonu
rozhodnutia v zmysle vSeobecne zavaznych pravnyetipisov Slovenskej republiky len v pripade, ak je
osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskyt@yatéinisterstvo financii SR, prisluSna sprava
financnej kontroly alebo Financujlica banka.

Prijimate’ sa zavézuje poskytfiidPoskytovatBovi a prislusnym organom SR a EU v3etku Dokumentaci
vytvorend pri Realizacii alebo v suvislosti s Reatiou aktivit Projektu, atymto zaraveudd'uje
Poskytovatéovi a prislusnym organom SR a EU pravo na pouiitigjov z tejto Dokumentacie naely
sUvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP prilazimeni autorskych a priemyselnych prav Prijifate

Prijimatd sa za Gelom zabezp#enia svojich zavazkov vzniknutych z poruSenia poesii upravenych

v Zmluve o poskytnuti NFP zavazuje uzavrigPoskytovafom samostatnd pisomnd zmluvu o zriadeni
zalozného prava. Pre zabegpeie zavazkov vyplyvajacich zo Zmluvy o poskytnbii-P platia vSetky
nasledovné podmienky:

a) K hnute’nym alebo nehnufaym veciam, ktoré tvoria predmet zalohu, musi bhastnicke pravo
Uplne majetkovo-pravne vysporiadané; to znameng zaamy vlastnik, resp. vSetci spoluvlastnici
veci a sdet ich spoluvlastnickych podielov k veci, ktorgpjedmetom zélohu, je 1/1.

b) K zriadeniu zalozného prava mdze ditg$ postupne, a to v pripade postupného vypladdRrR.

¢) Hodnota zalohu musi Byrovna alebo vySSia ako &t uz vyplateného NFP a té&gsti NFP, ktoru
Prijimate’ Ziada vyplati na zaklade predlozenej ZoP, V pripade postupnébdavania zalozného
prava je jednou z podmienok vyplatentasti NFP preukézanie zriadenia zélozného prava
zabezpaujiceho aj tito eSte nevyplatersdas® NFP, ktora bola obsiahnuta v konkrétnej ZoP

Prijimatda.
d) Zalohom mozu bt

(i) veci vo vylinom vlastnictve Prijimata, prava alebo iné majetkové hodnoty patriace
vyluéne Prijimatéovi, alebo

(i) veci v spoluvlastnictve Prijimdi® za podmienky, Ze zalozcom bude aj druhy
spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, zZze mist dosiahnuty sdhlas v8iny so
zriadenim zalozného prava na zalokiny poda ved’kosti podielov spoluvlastnikov veci,
ktora je zalohom, alebo

(iii) wveci vo vlastnictve tretej osoby/oséb za podmierde/,so zriadenim zalozného prava na
zaloh suhlasi vlastnik alebo spoluvlastnici vecii mlosiahnuti suhlasu p&a
predchadzajuceho bodu ii) alebo

(iv) veci v spoluvlastnictve 0s6b uvedenych v bodochak)(iii) vySSie za podmienok tam
uvedenych alebo

(v) iné Poskytovafiom akceptované prava alebo majetkové hodnoty aicépga splnenia
podmienok (ii) az (iv), ak nepatria vyine Prijimaté&ovi.

e) Za kumulativneho splnenia vSetkych podmienok uvederv tomto odseku 8., zalohom méze’ by
bu? majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prawbal majetkové hodnoty Bmjice
podmienky pism. d) tohtdanku
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f) V pripade, ak Prijimatevyuziva na financovaniéasti opravnenych vydavkov alebo aspsti
neopravnenych vydavkov Projektuija&né prostriedky z Uveru poskytnutého Financujdzamkou
a Prijimat& poskytuje ako zaloh rovnak( vec, pravo alebo in&jethovd hodnotu pre
Poskytovatea a pre Financujlcu bankdidlej ako ,Zaloh"), pre zriadenie a vykon zaloZnddrava
sa zmluvné strany dohodli aj na tychto podmienkach:

® Financujuca banka mézethyvedena ako zalozny vefitprvy v poradi. V takom pripade
bude Poskytovateuvedeny ako zalozny verftedruhy v poradi. Financujuca banka si
méze zriadi zalozné pravo aj #alSom poradi.

(i)  V nadvéaznosti na bod (i) Prijimdtea zavézuje, ze nezezi predmetny zaloh zriadenim
dalSieho zélozného prava. PoruSenie tejto povinresstbude povazovaza porusenie
pravidiel a zmluvnych podmienok v zmysiknku 9 ods. 2.4 pism. g) tychto VZP, ktoré
opraviuje Poskytovata odstupi od Zmluvy o poskytnuti NFP.

(i)  Zmluvné strany sa dohodli, Ze:

1. poruSenie zmluvy o Gvere uzavretej medzi Prijiffate ako klientom Financujlcej
banky a Financujucou bankouldlej len ako ,Zmluva o Gvere") zo strany
Prijimatd’a, alebo
odstipenie Financujicej banky od Zmluvy o Gverbale
akékdvek iné ukokenie Zmluvy o Gvere alebo
vyhlasenie prethsnej splatnosti Gveru poskytnutého Prijiiate na zaklade
Zmluvy o Uvere, ktoré:

a) m4 alebo mbze nfaza néasledok smezenie zalohu vramci vykonu
zalozného prava alebo

b) spbsobi neschopndfrijimatéda preukazézdroje financovania opravnenych
vydavkov podla schvélenej intenzity pomoci alebo neopravnenyjcavkov

v zmysleélanku 3.1 zmluvy na zaklade vyzvy Poskytovate
predstavuje zarowenesplnenie podmienok pre riadnu Realizaciu akfribjektu
smerujlicu k dosiahnutiu ¢élu projektu definovaného dtanku 2.2 zmluvy,
v dbésledkucoho je zarovié aj podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP
spojenym s povinnd@su Prijimatéa vratt’ uz poskytnuty NFP alebo jeltad’.

rwON

(iv)  Prijimatd je povinny predloZi Financujicej banke jedno vyhotovenie tejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP do 10 pracovnych dni odt chadobudnutia jejdinnosti a v pripade
jej zmeny alebo doplnenia aj jedno vyhotovenie kfddodatku k Zmluve o poskytnuti
NFP.

(v)  Prijimat¢ tymto udduje Poskytovaféovi suhlas s poskytnutim akycHkek Gdajov
a informécii tykajucich sa Zmluvy o poskytnuti NBRbo inych zmlav uzavretych medzi
Prijimatdom a Poskytovatem v nadvaznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP, vrétan
osobnych Udajov poZivajucich ochranu pmdsobitnych predpisov, Financujlcej banke.

(vi) V pripade, ak Financujica banka obdrzfaZ&ok z predaja zalohu, bude sa sa#kom
naklad@ spdsobom stanovenym v 8§24a zakona o pomoci a pedpdk by aplikacia
uvedeného ustanovenia zdkona o pomoci a podporelanghoznda, Prijimate tymto
vyslovene suhlasi, Ze Financujica banka bude’ detdo vifazok u seba alebo ho zveri
do notarskej uschovy, a to az dasu, kym nebudld spinené vsetky podmienky pre
vyplatenie ¢asti vytazku z predaja Zalohu Poskytovatei na zéklade jeho splatnej
poladavky vai Prijimatdovi vyplyvajacej zo Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijte’ sa
zdrzi akychkdvek Gkonov, ktoré by znamenali poruSenie zavazkwedamého
v predchadzajucej vete.

(vii) PodrobnejSie pravidla tykajuce sa zriadenia, vzrékuykonu zalozného prava budi
dohodnuté v pisomnej zmluve o zriadeni zaloznéhdvar ktorda bude uzavretd
v nadvaznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP.

(viii) Pre vylitenie pochybnosti sa uvadza, Ze vSetky podmienkpdiuité v pism. a) az f)
tohto odseku zostavaju pre Prijimi@eavazné.

g) Prijimat¢ berie na vedomie asuhlasi stym, Ze zmena vkastméeci, majitéa prav alebo
majetkovych hodnét uvedenych v odseku 1. a 3. tékinoku. VZP, ku ktorej dbjde v dosledku
vykonu zalozného prava zaloznym veliitsn odliSnym od Poskytovdie, sa povaZzuje za podstatnu
zmenu Projektu, ak k takejto zmene vlastnika/migitddjde pdas Realizacie aktivit Projektu
a paas Udrzatenosti Projektu. To neplati, ak je zaloznym veita, ktory vykonava zalozné pravo
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9.

pod’a predchadzajicej vety Financujuca banka, ktora siRoskytovatom uzavretd zmluvu
0 spolupraci a spolmom postupe medzi bankou a organmi zastupujuciovesiski republiku.

h) Nedodrzanie ktorejkivek z povinnosti Prijimata uvedenych vtomto odseku sa povazuje za
podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP, kapeawiuje Poskytovatéa odstipi od Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimatd’ je povinny, s vynimkou nehmotného majetku, ktorgtowaha to nedovoje (napr. software,
licencie na predmety priemyselného vlastnictveemgt ochranné znamky a podobne) a pozemkov, ak ich
nie je mozné poidti

a) riadne poisti majetok nadobudnuty z NFP alebo z jehsti,

b) riadne poisti majetok, ktory je zalohom zabezp@icim zavazky Prijimata poda Zmluvy
o poskytnuti NFP, ak je tento odliSny od majetkdljgopism. a) tohto odseku, §om tento zavazok
bude obsahom zmluvy o zriadeni zalozného prava,

c) zabezpéit, aby bol majetok vo vlastnictve tretej osoby titte osdb, ak je predmetom zélohu
zabezpeéujuceho zavazky Prijimdta poda Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle ods. 8 pismeakti
(ii); (iii) a (v) tohto ¢lanku riadne poisteny.

Pre vSetky vySSie uvedené situacie a) aZ c) talfel platia tieto pravidla:

(i) Poskytovate je opravneny preskurigoistenie majetku a 8asne utit podmienky takéhoto
poistenia, ktoré zdhaju aj utenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenigaduije,
napriklad poistenie pre pripad poSkodeniaiemmia, odcudzenia alebo inych Skéd.

(i) Prijimatd je povinny uzavrig poistnd zmluvu a zabez§ié jej (Kinnog’ patas trvania platnosti
a &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Za tymtatelom je Prijimaté povinny pini’ svoje
zavazky vyplyvajuce z uzavretej poistnej zmluvy calidiava® podmienky v nej uvedené,
najma je povinny plafipoistné riadne a¢as, a to az doié zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP.
Ak pred tymto dom dbéjde k zaniku poistnej zmluvy, je Prijimateovinny uzavrié novi
poistnt zmluvu za podmienokdemych Poskytovatem tak, aby sa poistna ochrana majetku
nezmensila a aby nova poistna zmluvana vsetky naleZitosti poistnej zmluvy uvedené
v tomto bode.

(i) V pripade, ak je predmetom Zalohu majetok tretejbygs Prijimaté& je povinny zabezps’,
aby tretia osoba dodrziavala vSetky povinnosti @@ PrijimatBovi v ¢asti (ii) tohto odseku
a Poskytovatéovi z toho vyplyvaju rovnaké prava, ako by malciv®rijimatd’ovi, ak by
poistenym bol Prijimatev zmysle¢asti (ii) tohto odseku 9.

10. Pokid’ ide o vinkulaciu poistného plnenia pre pripad pap udalosti v prospech Poskytovide ak je

poistenou vecou zloh, je PrijimBtpovinny predlozi PoskytovatBovi poig’oviiou potvrdené tkévo
,Osobitné dojednania v nadvaznosti na rezim uprav8h51mc ods. 2 Gimnskeho zakonnika“, ak
Poskytovat® neuti inak, a to bez diadu na to¢i je alebo nie je vlastnikom / spoluvlastnikom réio

11. Nedodrzanie povinnosti Prijimdteuvedenych v odseku 9 toldnku sa povazuje za podstatné poruSenie

¢
1.

N

Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré oprdwje Poskytovatéa od zmluvy odstipi

lanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

Prijimatd’ je opravneny previégprava a povinnosti z tejto Zmluvy o poskytnuti Nfi®iny subjekt iba za
splnenia podmienok pdd ¢lanku 2 ods. 3 pism. c) tychto VZP.

Zmena vlastnickej Struktary Prijimdite (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodnébdigiu

v obchodnej spolmosti, ktora je Prijimatm atf’.) nepredstavuje Podstatnd zmenu Projektu v pripgde
tato zmena nema vplyv na opravneh®sijimatd’a cerpa finaniné prostriedky alokované v ramci Vyzvy
Specifikovanej Wlanku 2.1 zmluvy v nadvaznosti na podmienky stanéweilanku 2 ods. 3 pism. a) VZP
a zarové tato zmena nebude thaiaden vplyv na dosiahnuti€elu Projektu v zmyslélanku 2.2 zmluvy.
V nadvaznosti n&lanok 6.2 zmluvy je Prijimatepovinny oznami PoskytovatBovi zmenu vo vlastnickej
Struktdre Prijimatta Bezodkladne po tom, ako sa o tejto zmene mohavetbe’. Poskytovatk je
opravneny po oznameni takejto zmeny ako aj z védmstnpodnetu vyziadaod Prijimat&a akékdvek
dokumenty alebo poziada poskytnutie dogiujacich informacii a vysvetleni potrebnych k presiaiiu
tej skut@nosti, ¢i zmenou vlastnickej Struktiry Prijimdte nedoSlo k Podstatnej zmene Projektu
a Prijimat& je povinny poZadované dokumenty, informacie alebvetlenia v primeranej lehote
a spbsobom denym Poskytovatem tomuto poskytnii Neposkytnutie kvalifikovanych informacii
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vyziadanych poth predchadzajlicej vety v stanovenej lehote, predigtapodstatné poruSenie Zmiuvy
o poskytnuti NFP, v désledku ktorého je Poskytavamgavneny od Zmluvy o poskytnuti NFP odstupi

Postlpenie pdtadavky Prijimatéa na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa wyje, bez oliadu na pravny
titul, pravnu formu alebo spésob postupenia.

Prijimatd’ je povinny oznanti PoskytovatBovi akikdvek zmenu v osobe verfi@ polfadavky, ktora vai
Prijimatd’ovi existuje alebo bude existavar savislosti s Projektom, ato Bezodkladne po tako sa
dozvie otejto zmene verite vykonanej na zaklade akéhékek pravneho dévodu. Poskytoviatge

v takomto pripade opravneny postupopad’aclanku 8 ods. 5 a ods. 6 VZP, pripadneliaaianku 9 ods.

2 bod 2.4 pism. g), h) a j) VZP v pripade, ak bemnmv osobe verita Prijimat&a zakladala Nezrovnals
alebo akékbvek iné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP, Pravnymkdpisov SR a/alebo EU alebo
Pravnych dokumentov.

Prevod spravy pdladavky vyplyvajicej Poskytovdievi zo Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle pravnych
predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SRhadza vykon akychKeek prav a povinnosti zo
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmlav uzavrétyoedzi Poskytovatem a PrijimatBom na zaklade
Zmluvy o poskytnuti NFP (najma& zmluvy o zriadeniozaého prava) z Poskytovédite na iny organ
zastupujaci Slovenska republiku, tento organ autmky vstupuje do vSetkych prav a povinnosti
Poskytovatéa zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umgjzi prisluSné pravne predpisy SR
upravujuce jeho pdsobnba pravomoc.

PoruSenie zavazkov Prijimdigeustanovenych v tomiflanku sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatd je povinny zrealizowé schvaleny Projekt v sulade so Zmluvou o poskytiNEP a Uko#it’
prace na Projekte Riadne &as v sulade &nkom 2 bod 2.4. zmluvy. Prijimdtge povinny Bezodkladne
oznami’ PoskytovatBovi zmenu terminu Ukamenia prac na Projekte v sulad€l&nkom 6.3 pism. a)
zmluvy.

Prijimatd’ je opravneny pozastavRealizaciu aktivit Projektu, ak Realizacii aktiAtojektu brani OVZ,
ato po dobu jej trvania v zmysle odsekov 4, 1@ adhtoclanku VZP.Cas trvania OVZ sa nezagitava

do Doby fyzickej realizacie Projektu, poim vSak Realizacia aktivit Projektu must’lmkorntena najneskér
do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti@a@®tavnych predpisov EU, t.j. do 31. decembra 2015.
Poskytovate na zéklade oznamenia Prijimgde o pominuti OVZ zabezpe Gpravu harmonogramu
Projektu uvedeného v Prilolte 2 (Predmet podpory NFP). Postup fedohto ods. 2 sa bude analogicky
aplikovat aj v pripade, ak Poskytovditpozastavi poskytovanie NFP z dévodu OVZ (ods. $inpic)

v spojeni s ods. 10 pism. b) tolitanku VZP).

Prijimatd’ je opravneny pozastavRealizaciu aktivit Projektu aj v pripade, ak saitovaté dostane
do omeskania s platbou NFP o viac ako 30 dni,pmtdobu omeSkania PoskytovigeUvedené neplati, ak
bolo omeSkanie Poskytovditezavinené Prijimatem alebo ak bolo spésobené z administrativnycdhoale
technickych dbvodov na strane subjektowashujlcich sa na refundacii NFP pid tejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP v nadvaznosti na mechanizmy uvedeBystéme finamého riadenia. V pripade, ze
Poskytovaté vyplati omeskani platbu Prijimditeri, diiom vyplatenia platby je Prijimdtepovinny
pokratova v Realizacii aktivit Projektu. Pozastavenie Reflie aktivit Projektu z dévodov uvedenych
vtomto odseku sa nezaptava do Doby fyzickej realizacie Projektu, gmn vSak Realizacia aktivit
Projektu musi by ukortena najneskér do uplynutia stanoveného obdobiavoprésti potla Pravnych
predpisov EU, t. j. do 31. decembra 2015.
Prijimatd pisomne oznadmi Poskytovibei pozastavenie Realizacie aktivit Projektu speluvedenim
dévodov pozastavenia ptadodseku 2 alebo 3 toh#tanku VZP. V pripade vzniku OVZ pdd odseku 2
tohto ¢lanku Prijimaté v pisomnom ozndmeni uvedie skirosti, ktoré viedli k vzniku OVZ, datum
vzniku OVZ, kéomu prilozi prislusnd dokumentaciu preukazujicu ikz®VZ. Dorwenim tohto
oznamenia Poskytovdievi nastavajl &inky pozastavenia Projektu, pokidoli splnené podmienky
pod’a odseku 2 alebo 3 tohttdnku VZP, ibaZe, v pripade ddévodov pozastavendgpodseku 2 tohto
¢lanku VZP, Prijimate PoskytovatBovi jednoznane preukaze skorSi vznik OVZ a PoskytoVatento
skorSi vznik OVZ pisomne akceptuje. V oznameni zagtaveni Realizacie aktivit Projektu Prijinfate
uvedie,Ci sa pozastavenie Realizacie aktivit Projektu tg&ktho Projektu alebo jehi@sti; v pripade, ze
sa pozastavenie Realizacie aktivit Projektu tyka jeho casti, Prijimaté v ozndmeni identifikuje
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5.

10.

dotknutécasti (rozsah Aktivit alebo vydavkov), ktorych sazpstavenie tyka, pdd ich ndzvu v Prilohé&

5 (Rozpget Projektu) alebo v talfke ¢. 8 v Prilohe¢. 2 (Predmet podpory NFP). Ak v oznameni
0 pozastaveni Realizacie aktivit Projektu nie saSkd Specifikované Ziadne Aktivity, ma sa za te, 2
pozastavenie sa tyka celého Projektu, na zaktade z Wadiska opravnenosti vydavkov nastavaju
Ucinky uvedené v ods. 9 prva veta tolitanku VZP. V pripade, Ze nejde o OVZ PoskytoVgissomne
oznami Prijimatiovi, Ze k pozastaveniu Realizacie aktivit Projekedoslo.

Poskytovate je opravneny pozastavposkytovanie NFP:

a) v pripade nepodstatného poruSenia Zmluvy o poskiythNl-P Prijimatéom, a to az do doby
odstranenia tohto poruSenia zo strany Prijifizte

b) v pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytiNEP Prijimatéom, pokid Poskytovate
neodstupil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to az dibyd odstranenia tohto poruSenia zo strany
Prijimate’a,

c) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ, ato azdiby zaniku tejto OVZ; toto pism. c¢) sa
neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydawmiahujlci sa na Aktivitu alebo jejag’,
vykonanu v ramci Realizacie aktivit Projektu prgdcht ako doSlo k &inkom pozastavenia Projektu
pod’a ods. 4 toht@&lanku, a to aj v pripade, Ze k vynalozZeniu takéhgtavku Dodavaf®vi doslo
az vcase po vzniku dinkov pozastavenia Projektu padods. 4 tohtglanku,

d) az do doby, kym vznikne riadne zabemme zavazkov wd Poskytovatéovi suavisiacich
s Realizaciou aktivit Projektu v zmysiénku 6 ods. 8 VZP,

e) v pripade z&atia trestného stihania na:
(i) Prijimatea,
(i) osoby konajuce v mene Prijiméde

(i) nezndmeho pachdee za trestnycin, ktorého skutkovd podstata malatbpaplnena
v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu.

f) v pripade, ak vznikne Nezrovnafoalebo podozrenie z Nezrovnalosti na Urovni komegiyzvy,
v ramci ktorej Prijimaté podal ziado$ o poskytnutie NFP, bez Bhdu na poruSenie pravnej
povinnosti PrijimatBom.

Poskytovatt mbéze pozastawiposkytovanie NFP, vratane vSetkych procesov sdymisiacich, v pripade
vzniku Nezrovnalosti az do jej odstranenia a aki&t@neniu neddjde, Poskytoviafe opravneny v sulade
s Nariadenim 1083, Implemeniteym nariadenim, Systémom finareého riadenia a s na to nadvazujacimi
Pravnymi dokumentmi odstipod Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné porusgniduvy o poskytnuti
NFP alebo vykonafinanind opravuiasti NFP.

Ak Poskytovaté pozastavi poskytovanie NFP vratane v3etkych poacedym suvisiacich v zmysle ods. 5
alebo 6 tohtoclanku, ide o pozastavenie Realizacie aktivit Prinjeiko celku, Poskytovdtenie je v
omeskani s plnenim svojich povinnosti p@@mluvy o poskytnuti NFP a Prijimdtyi nevznikd ziadne
pravo z takéhoto konania Poskytovatektoré nie je osobitne dohodnuté v toréitmku VZP. Prijimate si

je vedomy a suhlasi s tym, Ze v pripade, ak vynkkfa@as obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré
by inak boli opravnené, tieto vydavky nebudl powai@ za opravnené, pretoze nevzniklicgm
Realizacie aktivit Projektuci@nok 14 ods. 1 pism. a) VZP), &&e realizacia aktivit Projektu je
pozastavena, atakto vynalozené vydavky nebudidnfaté’ovi preplatené, ato bez kddu na vznik
zavazkov Prijimatia vaii Dodavatéom, ktoré mu mdzu vznikmUnajma v savislosti s jeho zmluvnymi
vztahmi s Dodavatani.

Poskytovate oznami PrijimatBovi pozastavenie poskytovania NFP, pékiadu spinené podmienky pid
ods. 5 alebo 6 tohtélanku. Dordenim tohto oznamenia Prijiméitvi nastavaju &nky pozastavenia
poskytovania NFP. Na dafavanie sa wahuje¢lanok 13 ods. 4 tychto VZP.

Vydavky realizované Prijimafem paias obdobia pozastavenia Projektu sa nebudu pakizdapravnené
vydavky. To neplati pre tie vydavky realizovanéjiRratd’lom, ktoré su zahrnuté pothsti Projektu,
ktorych realizacia nebola pozastavena v nadvazmastizndmenie Prijimdi poda ods. 4 toht&lanku
VZP. Z RHadiska posudenia opravnenosti jednotlivého vydasuiplatni vynimka stanovena v odseku 5,
pism. c) toht@&lanku VZP.

Ak Prijimatd’ ma za to, Ze:
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11.

12.

Cla
1

a) odstranil zistené poruSenia Zmluvy o poskytnuti NkBbré si v zmysle ods. 5 tohténku
prekézkou pre poskytovanie NFP zo strany Posky&aas vynimkou pism. c) a f), na ktoré sa toto
ustanovenie odseku 10 néahuje a ak stasne nedoSlo k poruSeniu inej povinnosti Prijiffete
alebo

b) doslo k zaniku OVZ, ktoré je prekazkou pre poskgine NFP zo strany Poskytovide alebo
¢) odstranil Nezrovnala'sv zmysle ods. 6 tohtélanku,

je povinny Bezodkladne dotit PoskytovatBovi oznamenie o odstraneni zistenych poruseni Zynluv
0 poskytnuti NFP. Na zanik OVZ sa osobitn€aluju aj podmienky uvedené v odseku 12 tattémku.

V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Prijif@te nebrani iny vykonany pravny ukon alebo
akakdvek povinnog Poskytovatéa vyplyvajuca pre neho z Pravnych predpisov SR a#&ebo

z Pravnych dokumentov tykajlcich sa rieSenia Nezmnsti a zarove pod’a overenia Poskytovdie
tvrdenia PrijimatBa o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy o poskytN&P zodpovedaju skutnosti,
obnovi Poskytovateposkytovanie NFP Prijimdtevi. V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov
pod’a pism. a) ac) tohto odseku, sa doba RealizadigitaRrojektu automaticky nepredizuje o dobu
pozastavenia Projektu a Prijimédei z tohto dévodu nevznika Ziadne pravo.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie aktivifeRtu z dévodov existencie prekazky, ktora ma
povahu OVZ (definicia v zmysl€lanku 1 ods. 4 VZP aodseku 2. a4. toktanku 8 VZP), je
Poskytovaté opravneny kontrolowa ¢i trva tato prekazka, ato postupom uvedenym w t&mluve

o poskytnuti NFP, v Pravnych predpisoch SR a EllakePravnych dokumentoch tykajacich sa vykonu
kontroly Prijimat&a Poskytovat@lom. Na tento €el je Prijimat& povinny na poziadanie Poskytovide
preukazé dodrziavanie vSetkych svojich povinnosti vyplyvagh pre neho z Pravnych predpisov SR,
Vyzvy alebo zmluvnych zavazkov tykajucich sa pleepoda tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najma
zmluvnych a inych wahov s Dodavatem Projektu.

Uginky vyluéujice zodpovedndssti obmedzené iba na dobu, pdki@zprostredne trva prekazka, s ktorou
su tieto @inky spojené (8 374 ods. 3 Obchodného zakonnikaikZprekazky, ktora ma povahu OVZ, je
Prijimatd’ povinny jednoznéne preukazéa oznanti Poskytovatiovi.

nok 9 UKONCENIE ZMLUVY
Riadne ukonéenie zmluvného vrahu

Riadne ukotenie zmluvného wahu zalozeného Zmluvou o poskytnuti NFP nastangnugim doby
trvania Zmluvy o poskytnuti NFP a zarawvsplnenim zavazkov oboch Zmluvnych stréo,potvrdzuje
schvalenie poslednej Naslednej monitorovacej spfogkytovatbom, priom zavézky sa povazuju za
splnené poth élanku 7 ods. 7.2. zmluvy.

Mimoriadne ukonéenie zmluvného vrahu

2.1  Mimoriadne ukogenie zmluvného wahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastava dohodou
Zmluvnych stran alebo odstupenim od Zmluvy o paskftNFP.

2.2 Od Zmluvy o poskytnuti NFP méze Prijimlatdebo Poskytovateodstipf’ v pripadoch podstatného
porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, nepodstatnéhoigenia Zmluvy o poskytnuti NFPdalej v
pripadoch, ktoré ustanovuju Zmluva o poskytnuti Nie#bo Pravne predpisy SR a EU.

2.3 PoruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatrk strana poruSujica Zmluvu o poskytnuti NFP
vedela wase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v totase bolo rozumné predvitdémala
vedig) s prihliadnutim na del Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej dthu alebo z
okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NleRwvretd, ze druha Zmluvna strana nebudé ma
zaujem na plneni povinnosti pri takom poruseni Zmla poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP.

2.4 Na w@ely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porieSEmluvy o poskytnuti NFP zo strany
Prijimatd’a povazuje najma:

a) vznik takych okolnosti na strane Prijimigev dosledku ktorych bude zmarené dosiahnutie
Gcelu Zmluvy o poskytnuti NFP a Projektu a&asne nepdjde o OVZ;

b) opakované narokovanie Prijimbée na Ohradu vydavkov, ktoré su vzmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP a vyzvy: KaHR- 111SP-1201 neopeaymi vydavkami Projektu;
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2.5

2.6

2.7

c) preukazané porudenie Pravnych predpisov SR a E&muir Realizacie aktivit Projektu
suvisiacich ginnog’ou Prijimatéa;

d) porusenie zavazkov vyplyvajucich z vecnej alébsovej Realizacie aktivit Projektu a/alebo
nesplnenie podmienok a povinnosti, ktoré Prijif@te vyplyvaja zo Zmluvy o poskytnuti
NFP (najmd nezabezfmnie VO, dodattné zistenie nedostatkov pri vykonavani VO,
nesplnenie vysledkovych ukazovide realizacie Projektu definovanych v Prilokte 2
(Predmet podpory NFP) alebo iné zavazné porusenii@/nych povinnosti);

e) zastavenie alebo preruSenie Realizacie aktiviteRtwjz dévodov na strane Prijimedea toto
zastavenie Realiz4cie aktivit Projektu nespadéddeddy uvedené #anku 8 tychto VZP;

f) ak sa pravoplatnym rozsudkom sddu preukaze spé&hmestnéhodinu v suvislosti s
procesom hodnotenia a vyberu Projektov, alebo altebako opodstatnena vyhodnotena
staznos smerujlica k ovplykovaniu hodnotitbov alebo ku konfliktu zaujmov alebo k
zaujatosti, pripadne ak takéto ovpigwvanie alebo poruSovanie skonStatuju aj hzrsosti
alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy;

g) ak sa zisti porusenie pravidiel a zmluvnych podwlkerza ktorych boli prostriedky NFP
poskytnuté, a/alebo v pripade poruSenia fnep discipliny v zmysle § 31 ods. 1 zakona.
o rozpdatovych pravidlach verejnej spravy.

h) poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajucich inficiha/alebo neposkytovanie informacii
v sllade s podmienkami Zmluvy o poskytnuti NFP tzargy Prijimatéa paas trvania Zmluvy
0 poskytnuti NFP ako ajdase od podania Ziadosti o NFP Poskytdiate

i) ak Prijimat& svojim zavinenim nezZae Verejné obstaravanie na vyber Dod&@ateProjektu
do 45 dni od nadobudnutigianosti Zmluvy o poskytnuti NFP;

j) také konanie alebo opomenutie konania Prijitigatesivislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP
a/alebo Realizaciou aktivit Projektu, ktoré je pomané za Nezrovnaldsv zmysle
Nariadenia 1083 a PoskytovAtstanovi, Ze takato Nezrovnafosa povazuje za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP;

k) vyhlasenie konkurzu na majetok Prijimiatealebo povolenie restrukturalizacie na Prijitiate
resp. zastavenie konkurzného konania/konkurzu aostatok majetku, vstup Prijiméde
do likvidacie alebo zftie exekdného konani&i drazby va@i Prijimatdovi;

) akakdvek zmena Projektu, ktora ma charakter Podstaimeny Projektu alebo sa povazuje
za Podstatni zmenu Projektu;

m) poruSenietlanku 2 odsek 4¢lanku 4 odsek S¢lanku 6 ods. 1¢lanku 7 odsek 1¢lanku 10
odsek 1¢lanku 12 odsek 2 a 6 VZP;

n) kazdé poruSenie povinnosti Prijimie ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP ozeaé ako
podstatné poruSenie povinnosti alebo podstatné&poie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo také
poruSenie, v dosledku ktorého je Poskytobatgravneny od Zmluvy o poskytnuti NFP
odstupt’.

Podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NjeP aj vykonanie takého Ukonu zo strany
Prijimaté’a, na ktory je potrebny predchadzajici pisomnyagiRloskytovata v pripade, ak suhlas
nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takéhmniakzo strany Prijimaka bez Ziadosti o takyto
suhlas.

PorusenielalSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskythNRP alebo v pravnych predpisoch
SR a EU okrem pripadov, ktoré sa p@dZmluvy o poskytnuti NFP povazuji za podstatné
poruSenia, sU nepodstatnym porusenim Zmluvy o poskyNFP.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy o pimskyNFP je Zmluvna strana opravnena od Zmluvy
o poskytnuti NFP odstapi okamzite, len ¢o sa otomto poruSeni dozvedela. V pripade
nepodstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFRZgduvna strana opravnena odst{pak
strana, ktora je v omeskani, nesplni svoju povitiaos v dodatdnej primeranej lehote, ktora jej na
to bola poskytnuta v pisomnom vyzvani. Aj v pripgaelstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti
NFP je Zmluvna strana opravnena poskytdadat@nu lehotu druhej Zmluvnej strane na splnenie
poruSenej povinnosti. Vtomto pripade sa takétouemie Zmluvy o poskytnuti NFP bude
povaZovd za nepodstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.
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2.8

2.9

Odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP jéinaé diom dorégenia pisomného oznamenia
0 odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmikejvstrane. Na dotovanie sa wahuje
¢lanok 13 ods. 4 tychto VZP.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany bré&@WZ, je druha Zmluvna strana opravnena od Zmluvy
0 poskytnuti NFP odstupilen vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspgeden rok. V pripade
objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zanikdpnetu Zmluvy o poskytnuti NFP a pod.) sa
ustanovenie predchadzajlcej vety neuplatni a Znélwirany st opravnené od Zmluvy o poskytnuti
NFP odstapi okamzite.

2.10 V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFPt&eg( zachované tie prava a povinnosti

2.11

2.12

Clanok 10

Poskytovatea, ktoré potia svojej povahy maju pldtaj po skotieni Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
najma pravo a povinnégpozadova vratenie poskytnutefiastky NFP, pravo na nahradu Skody,
ktora vznikla poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFPcal p

Ak sa Prijimaté dostane do omeSkania s plnenim Zmluvy o poskytdB® v désledku poruSenia,
resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytd@atZmluvné strany sihlasia, Ze nejde o poruSenie
Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatem.

Pri tych povinnostiach, ktorych poruSenie je v Znew poskytnuti NFP oztieané ako podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, je Prijinfap@vinny na zaklade Ziadosti Poskytovaterati’
NFP alebo jehatag’. Tato povinnog Prijimatda sa uplatni aj vtedy, ak v jednotlivoétanku
Zmluvy o poskytnuti NFP nie je vyslovne uvedenéjez@rijimat& povinny vrat’ NFP alebo jeho
cag’.

VYSPORIADANIE FINAN CNYCH VZ TAHOV

1. Prijimatd je povinny:

a)

b)

d)

)

vratit' prostriedky poskytnuté omylom, suma nepresahufiic€ poda § 24 ods. 1 zadkona pomoci
a podpore sa v tomto pripade neujui;

vratitt NFP alebo jeh@agq’, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o posktitiNFP a poruSenie
povinnosti znamen& poruSenie figanj discipliny potia § 31 ods. 1 pismena a), b), ¢) zdkona o
rozpaitovych pravidlach, suma nepresahujuca 40 €adi24 ods. 1 zakona o pomoci a podpore sa
uplatni na vyplateny NFP alebo jetas’, okrem pripadov poruSenia finarej discipliny podla § 31
ods. 1 pismena a) zakona o rogpeych pravidlach;

ak to uti Poskytovat® vratt’ NFP alebo jeha@as’, ak Prijimaté porusil ustanovenia pravnych
predpisov SR alebo EU, a toto porudenie znamenéoMealos pod’a élanku 2 odseku 7 Nariadenia
1083 a nejde o poruSenie firkmej discipliny potla odseku 1 pism. b) tohtténku VZP. Vzifadom

na skuténog’, ze spdsobenie Nezrovnalosti zo strany Prijifizatea povazuje za také poruSenie
podmienok poskytnutia NFP, s ktorym sa spaja paannratenia NFP alebo jehtasti, v pripade,
ak Prijimaté takyto NFP alebo jehoad’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 3 az 1fd toh
¢lanku VZP, bude sa na toto poruSenie podmienok Zynaplikova’ ustanovenie druhej vety § 31
ods. 7 zakona o rozpmvych pravidlach, suma nepresahujica 40 € sdgp8d24 ods. 1 zadkona
0 pomoci a podpore uplatni na ahrnnd sumu nezrostial

ak to ugi Poskytovat® vrati’ NFP alebo jehaias’, ak Prijimat& porusil akiukdévek povinnog
uvedenu v Zmluve o poskytnuti NFP, pre ktorl jekytmsvated opravneny od Zmluvy o poskytnuti
NFP odstlpi, a v dbsledku nesplnenia ktorej zambveedochadza k riadnej Realizacii aktivit
Projektu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP smerujide nedosiahnutiu &elu projektu
definovaného ¥lanku 2.2 zmluvy, suma nepresahujuca 40 € sdgp8d24 ods. 1 zakona o pomoci
a podpore uplatni na poskytnuty NFP alebo j&ds;

vratit NFP alebo jeh@ag’, ak Prijimat& porusil pravidla a postupy VO, suma nepresahufic®€
pod’a 8§ 24 ods. 1 zdkona o pomoci a podpore sa uphatrposkytnuty NFP alebo jehas’ na
predmet zakazky;

vratit NFP alebo jeh@ag’, ak porusil zakaz nelegalneho zamestnavania cealzioda § 12 ods. 5 a
§ 24 ods. 3 zdkona o pomoci a podpore, suma ndpuijésa 40 € pokh § 24 ods. 1 zdkona o pomoci
a podpore sa uplatni na poskytnuty NFP alebo §ek

ak to uki Poskytovatk vrati’ NFP alebo jeh¢ad’ v pripade, ak:
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10.

11.

12.

i. dosiahnuté hodnoty meréitg/ch ukazovatov vysledku Projektu st na drovni nizSej ako 95%
oproti planovanym hodnotam uvedenym v Priléh2 (Predmet podpory NFP),

ii. sa dosiahnutd hodnota metatygch ukazovatéov vysledku Projektu zniZila o viac ako 5%
oproti pévodne dosiahnutej hodnote meihagyeh ukazovatéov vysledku Projektu pda
bodu i. tohto pismena,

spbsob vyp&tu vysSky NFP, teda denia sumy, ktord ma Prijimdtevratit, ak nastani okolnosti
uvedené v bodoch i. alebo ii. tohto pismena, znéfepskytovatk na svojom webovom sidle, suma
nepresahujlca 40 € sa ffacs 24 ods. 1 zakona o pomoci a podpore uplatpbekytnuty NFP alebo
jehocagd’;

h) vréatitt NFP alebo jeh@ag’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje tato Zmluyzoskytnuti NFP, suma
nepresahujica 40 € sa ffacg 24 ods. 1 zakona o pomoci a podpore uplatpbekytnuty NFP alebo
jehocag’.

Ak dbéjde k odstupeniu od Zmluvy o poskytnuti NF@,Hrijimaté povinny vrati PoskytovatBovi NFP

vyplateny docasu odstlpenia od Zmluvy o poskytnuti NFP, sumaesaujuca 40 € pdd § 24 ods. 1
zékona o pomoci a podpore poskytovanej z fondows&Uplatni na poskytnuty NFP alebo j¢bs’.

Povinnos vratenia NFP alebo jeheasti (poda ods. 1 pism. a) az h) tohttinku VZP), vratane jeho
rozsahu stanovi Poskytovhte ,Ziadosti o vratenie finaimych prostriedkov* ’alej len ,ZoV"), ktoru
zaSle Prijimatiovi.

Poskytovate v ZoV uvedie vysku NFP, ktorG méa PrijimBteratit, datum jej splatnosti a zaraveurci
¢isla &tov, na ktoré je Prijimatepovinny vratenie vykona

Prijimate’ je povinny vratt NFP alebo jehatag’ uvedeny v ZoV do 50 dni odona doréenia ZoV.

V pripade, Ze Prijimafetdto povinnog nesplni, Poskytovateoznami toto poruSenie prislusnej sprave
finangnej kontroly (ak ide o porusenie finamej discipliny), alebo Uradu pre verené obstarésdak ide

0 poruSenie pravidiel a postupov VO).

Prijimatd je povinny v lehote do desiatich dni od vratenigPNalebo jehaasti, ktoré sa uskutailo

formou platby na &t uvedeny v ZoV, oznamiPoskytovatBovi toto vratenie na tkdve ,Oznamenie
o vysporiadani finamych vz’ahov“. Prilohou ,Oznamenia o vysporiadani fitiaych vz'ahov" je vypis z
bankového &u.

Prijimatd je povinny vratf NFP alebo jehocéas’ s vyznd&enim identifikacie platieb v sulade
s ,Usmernenim Ministerstva financii SR kidentifiiiaplatieb na dely jednozné&ného uéenia typu
financného vysporiadania nenavratného fitragho prispevku zo Strukturalnych fondov a Kohézrfehdu
pre konénych prijimat&ov/prijemcov pomoci/prijimatev* zverejnenym vo Finamom spravodajcovi
a na webovom sidle Ministerstva financii SR.

Polradavku Poskytovata vaii Prijimatd’ovi na vratenie NFP a pdhdavku Prijimatta vai
PoskytovatBovi na poskytnutie NFP p&id Zmluvy je mozné vzijomne zafiat’.

Zapaiitanie podla odseku 8 toht@lanku VZP moZze vykontaPoskytovate na zaklade podnetu oboch
Zmluvnych stran. Podnetom na vzajomné zdpoie zo strany Prijimate je predloZenie ZoP

s prilozenym ,Oznamenim o vysporiadani fitiapch va'ahov* Poskytovatéovi, a to v lehote splatnosti
vratenia NFP alebo jeheasti. Poskytovate vykona zapéitanie z vlastného podnetu na zéklade ZoP
predlozenej Prijimatem a tlto skuténos’ ozndmi Bezodkladne Prijimdtavi.

V pripade, ak Poskytovdteso vzajomnym zap@tanim (navrhnutym zo strany PrijimBa¢ nesuhlasi,
vzajomné zapitanie nevykond aoznami tato skinnos’ Bezodkladne Prijimatevi. Prijimatd je
v takomto pripade povinny vratNFP alebo jehdas’ uréend v ZoV uz doréenej Prijimatéovi pod'a ods.
3 a 4 tohtailanku VZP do 30 dni od dotania tohto oznamenia. Ustanovenia ods. 3 az 7 tdééu VZP
sa pouziju primerane.

Ak Prijimate’ zisti Nezrovnalas slvisiacu s Projektom, je povinny tuto Nezrovnéld&ezodkladne
oznami’ PoskytovatBovi a zarové mu predloZ prislusné dokumenty tykajuce sa tejto Nezrovnalost
Tato povinnog ma Prijimaté do 31. augusta 2020. Stanovena doba do 31. aup0&tasa predi (bez
potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluveoskytnuti NFP, t.j. len na zéklade oznamenia
Poskytovatéa Prijimatd&ovi) v pripade, ak nastanu skatmsti uvedené wlanku 90 Nariadenia 1083das
trvania tychto skutinosti.

Proti akejkdvek poltadavke Poskytovatta vzniknutej z akéholkeek pravneho dévodu nie je Prijimate
opravneny jednostranne zajitat’ akikd’vek svoju poliadavku.
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Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE U CTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

Prijimate’, ktory je &tovnou jednotkou pdi zdkona o &ovnictve v zneni neskorSich predpisov sa
zavazuje v ramci svojhattovnictva @tova’ o skut@nostiach tykajicich sa Projektu:

a) v analytickej evidencii a na osobitnych analyticky&toch véleneni podla jednotlivych
projektov, ak dtuje v sustave podvojnéhg@tavnictva alebo

b) Getovnych knihdch poth §15 zakona. otovnictve osobitne so slovnynmteselnym ozné&enim
projektu v &tovnych zapisoch, akétuje v sistave jednoduchéhétavnictva.

Prijimatd’, ktory nie je &étovnou jednotkou pdt zakona o &tovnictve, vedie evidenciu majetku,
zavazkov, prijmov a vydavkov (pojmy definované 2 8ds. 4 zakona citovnictve) tykajucich sa projektu
v U¢tovnych knihadch pdi § 15 ods. 1 zakona étdvnictve (ide o &ovné knihy pouzivané v sustave
jednoduchého diovnictva) so slovnym &iselnym ozn&enim projektu pri zapisoch v nich, gom na
vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisovoadp océovania majetku a zavédzkov sa primerane
pouziju ustanovenia zakona &dvnictve o dtovnych zapisoch, diovnej dokumentécii a spdsobe
oceaiovania.

Zaznamy v @tovnictve musia zabezi€¢ Udaje na &ly monitorovania pokroku dosiahnutého pri
Realizacii aktivit Projektu, a zarovemusia vytvor® zédklad pre narokovanie platieb #alktit proces
kontroly vydavkov zo strany prisluSnych organov.

Prijimatd’ uchovava a och#faje (tovnu dokumentaciu pdid odseku 1, evidenciu ptal odseku 2 a inu
dokumentéaciu tykajicu sa Projektu v sulade so zékomw &tovnictve nie vSak kratSie ako je lehota
uvedena ¢lanku 17. VZP.

Na @&ely certifikatnej kontroly je Prijimate povinny na poziadanie predlgZCertifikacnému organu nim
uréené w@tovné zéznamy alebo evidenciu fjadodseku 2 toht@&lanku VZP v pisomnej forme a v
technickej forme, ak Prijimatevedie @tovné zadznamy alebo evidenciu ffacbdseku 2 tohtélanku VZP
v technickej forme pdt 8§ 31 ods. 2 pism. b) zdkona &a¥nictve. Tuto povinnasma Prijimaté po
dobu, pdéas ktorej je povinny pdé Zmluvy o poskytnuti NFP viésa uchovavé iétovni dokumentéciu,
evidenciu alebo inG dokumentaciu fadlanku 17 VZP.

Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT

1.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st najma:
a) Poskytovate a nim poverené osoby,
b) Utvar naslednej finamej kontroly a nim poverené osoby;

c) Najvyssi kontrolny Urad SR, prisluSsna Sprava fémen kontroly, Certifik&ny organ a nimi
poverené osoby,

d) Organ auditu, jeho spolupracujlice organy a nimepené osoby,
e) Splnomocneni zastupcovia Eurépskej Komisie a Elelps dvora auditorov,

f) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) aZz sjilade s prisluSnymi pravnymi predpismi
SR aEU.

Prijimatd’ sa zavazuje, Zze umozni vykon kontroly/auditu zoarst opravnenych osdb na vykon
kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych priedp SR a EU, najmd zdkona o pomoci a podpore
a zakona o finamej kontrole a vnatornom audite a tejto Zmluvy alpgnuti NFP.

Prijimatd’ je patas vykonu kontroly/auditu povinny najma preuk&apravnenosvynalozenych vydavkov
a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmnluposkytnuti NFP.

Prijimate je povinny zabezpgé’ pritomno$ oséb zodpovednych za Realizaciu aktivit Projelkgyorit’
primerané podmienky na riadne &sné vykonanie kontroly/auditu a zdiZa konania, ktoré by mohlo
ohrozt’ zatatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vokontrolu/audit u Prijimat@a kedykdvek od
platnosti tejto Zmluvy o poskytnuti NFP aZ do 3figasta 2020. Uvedena doba sa fitied pripade, ak
nastanu skutmosti uvedené vlanku 90 Nariadenia 1083das trvania tychto skutoosti. Z&atie kontroly
opravnenou osobou spdsobi preruSenie plynutia lem&nych, resp. dojednanych touto Zmluvou
o poskytnuti NFP Poskytovdta/i na vyplatenie prispevku (@@im kontroly sa rozumie moment
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dorwenia oznamenia o Zati kontroly PrijimatBovi). Ustanovenie uvedené v predchadzajicej vete sa
nevz’ahuje na vykon administrativnej kontroly, pdkiamluva o poskytnuti NFP neustanovuje inak; to
neplati ak Prijimate porusil povinnosti stanovené zakonom o pomoci dppoe pri vykone
administrativnej kontroly Poskytovditam.

6. Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu sU opréengajma:

a) vstupova do objektov, zariadeni, prevadzok, dopravnéhotpeatku alebo na pozemky a do inych
priestorov Prijimatéa, ak to suvisi s predmetom kontroly/auditu akgenevyhnutné na vykon
kontroly/auditu,

b) pozadovad od Prijimat&a, aby predlozil originalne doklady, zdznamy dapaam&ovych médiach
prostriedkov vypétovej techniky, ich vypisov, vyjadreni, vystupowjektu a ostatnych informacii
a dokumentov, vzorky vyrobkov alebo iné dokladyrgoné pre vykon kontroly/auditu dalSie
doklady suvisiace s Projektom v zmysle poziadaetavnenych osdb na vykon kontroly/auditu,

c) odoberd aj mimo priestorov Prijimata originaly dokladov, zaznamy déat na pamdch médiach
prostriedkov vypétovej techniky, ich vypisy a ostatné informacierth vydanie nie je vSeobecne
zavaznym pravnym predpisom zakazané a ktoré slelpwdr na zabezpenie dbkazov, vratane
inych materialov nevyhnutnych wzalSie Ukony suvisiace s kontrolou/auditom,

d) vyZzadov& od Prijimat€a prepracovanie opatreni na napravu nedostatkovengish
kontrolou/auditom a na odstraneniegpriich vzniku, ak opravnena osoba od6vodnene piddgéa
vzhradom na zavaznosedostatkov zistenych kontrolou/auditom, Ze tmgtatrenia budd néinné,
a predloZenie pisomného zoznamu tychto opatrestiote uéenej opravnenou osobou,

e) oboznamovésa s Udajmi a dokladmi, ak sivisia s predmetontrbyfauditu,
f) vyhotovova kopie Udajov a dokladov, ak suvisia s predmetontriody/auditu.

Prijimatd’ je povinny prij@ opatrenia na napravu nedostatkov, zistenych klmtfauditom v zmysle

spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opeiyimi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijiniate
je zarové povinny zasld osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu pisonspéavu o splneni
opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkexodkladne po ich splneni a tiez o odstranedirpri
ich vzniku.

Clanok 13 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A PO CITANIE LEHOT

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komurik&ulvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre
svoju zavaznasvyzaduje pisomnua formu. Zmluvné stranyd&dej dohodli pouzividako podporny spdsob
k pisomnej komunikacii sasne aj portal ITMS. Podmienky a spdsob komunik&emuvnych stran
prostrednictvom portélu ITMS upravi PoskytovatBoskytovate je opravneny uit’ prechodné obdobie
pocas ktorého komunikécia prostrednictvom ITMS preétietebude.

2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komarcik sa bude uskuttova’ prostrednictvom
doporweného doréovania zasielok. V pripade operativnych potrieb @mfich stran alebo, ak takéir
Poskytovat®, je pisomna forma zachovana, ak je vykonana mastctvom elektronickej posty alebo faxu.

3. Zmluvné strany dortuju svoje podania druhej Zmluvnej strane na adtesdenu v zahlavi zmluvy, ak
nedoslo k oznameniu zmeny adresy spésobom v sidad&mluvou o poskytnuti NFP. Pre pripad
operativnych potrieb Zmluvnych stran alebo, ak te&l Poskytovat®, Zmluvné strany sa zavazuju
vzajomne pisomne oznamsvoje emailové adresy, resp. faxosiéla, ktoré budu vramci tejto formy
komunikacie zavazne pouziva

4. V pripade, ak sa nepodari déitizasielku adresatovi (druhej Zmluvnej strane), bsmleasielka povazota
za dordenu v sulade&lankom 4 bod 4.1 zmluvy nasledovne: ak si Zmluvitare neprevezme zasielku
zasielanu poStou dopdtene ani pdas doby uloZzenia na poSte,fideasledujuci po uplynuti odbernej
(Uloznej) lehoty sa bude povazdvaa dé doruienia zasielky, aj k& sa adresat o jej obsahu ulozenej
zasielky nedozvedel. Pokimemozno zéasielku dotif adresatovi a zasielka nebola ulozend na poste,
zasielka sa povazuje za ddéemU diom jej vratenia odosieldtevi. V pripade elektronickej formy
komunikacie alebo v pripade pouZivania faxu sarpis®’ povazuje za dotiend, v stladélankom 4 bod
4.2 zmluvy momentom, kedy bude elektronickd spriavdispozicii, pristupna v elektronickej schranke
Zmluvnej strany, ktora je adresatom, teda momentady Zmluvnej strane, ktora je odosielate pride
potvrdenie o UspeSnom ddani zasielky, resp. momentom, kedy Zmluvna strdmara je adresatom
potvrdi prevzatie zasielky v elektronickej schrankk Prijimatd” bezd6vodne odoprie pisomiiqwijat’, je
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dorwend diom, kel jej prijatie Prijimaté odoprel, na tito skutmos’ Poskytovate tymto spdsobom
Prijimatd’a upozofiuje a Prijimat® ju berie na vedomie.

Zmluvné strany si zaroviedohodli ako mimoriadny spésob déavania pisomnych zasielok dényvanie
osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto ¢nmie Poskytovat®vi je mozné vyline v Gradnych
hodinach podatme Poskytovai&a zverejnenych verejne pristupnym spésobom.

Prijimatd’ je zodpovedny za riadne ozeamie poStovej schranky nacaly pisomnej komunikacie
Zmluvnych stran.

7. Zmluvné strany sa zavazuju, Ze vzajomna komunikidete prebiehtav slovenskom jazyku.

10.

Pre pgaitanie lehét plati, ze do plynutia lehoty sa nezétpoa dé, ked doSlo k skutdnosti ukujlcej
z&liatok lehoty.

Lehoty ukené podla tyZzdiov, mesiacov alebo rokov sa ke uplynutim toho da, ktory sa svojim
ozna&enim, pomenovanim alehfislom zhoduje s itbm, na ktory pripadd udalfysod ktorej sa lehota
z&'ina, a ak nie je takyto des poslednom mesiaci, pripadne posledni oty na posledny demesiaca.

Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, ndalebo sviatok, je poslednymam lehoty najblizsi nasledujici
pracovny da.

Lehota je zachovand, ak sa posledniy ldoty podanie odovzda organu, ktory ma povitinus dorgit’
alebo sa odoSle emailom alebo faxom. Ak to Poslat@wyzaduje, Prijimaté ma povinnog dorwit
takuto pisomnasdo 5 dni aj prostrednictvom postovej prepravy.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré suyihnutné na Realizaciu aktivit Projektu tak, ako |
uvedené ¥lanku 2 zmluvy a ktoré $paji nasledujiuce podmienky:

a) vznikli v ¢ase od Z&atia prac na Projekte do Ukiemnia prac na Projekte a v suvislosti s Projektom, a
to najskdr dom predloZenia ziadosti o NFP a boli vynaloZzenéapoDoby fyzickej realizacie
Projektu, najneskoér vS8ak do 31. decembra 2015;

b) patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného réap®rojektu,

c) spinaju podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle pg&skj Vyzvy na predkladanie Ziadosti
o NFP, resp. iného dokumentu PoskytoVateéktorym sa uiuju podmienky opravnenosti vydavkov
a v zaveroch z administrativnej kontroly VO bolms&tatované, Zze je mozné vydavky priplistd
financovania;

d) viazu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skine realizovana, tieto vydavky boli uhradené
Dodéavatéovi Prijimatd’a a zarove boli premietnuté dodiovnictva Prijimatea v zmysle prisluSnych
pravnych predpisov SR a EU a podmienok stanovemwZmluve o poskytnuti NFP; podmienka
uhrady Dodavat®vi Projektu nemusi tyspinena v pripade, ak ide o vydavky, na ktorézsahuje
vynimka uvedena vlanku 8 ods. 5 pism. c) VZP;

e) zodpovedaju cenam beznym na trhtase ich vzniku a v mieste ich vzniku;
f) sa podlozenédiovnymi dokladmi v zmysle zadkona étavnictve;

g) navzajom salasovo avecne neprekryvajlu a neprekryvaju sa mayrsii prostriedkami z verejnych
zdrojov;

h) v pripade prac, tovarov a sluzieb od tretich subjekoli obstarané v silade s ustanoveniami Zmluvy
o poskytnuti NFP, najma v sulade s podmienkami cstamymi vélanku 3 VZP a vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi SR a EU upravujlcineabVerejného obstaravania za ceny, ktoré
spinaja kritérium hospodarnosti a efektivnosti;

i)  boli vynaloZené v stlade so Zmluvou o poskytnutPNpravnymi predpismi SR a EU;

i) su vynakladané na majetok, ktory je novy, neboliafopouzivany, Prijimates nim v minulosti
Ziadnym spdsobom nedisponoval a Prijifigke schopny preuk&fasplnenie podmienky &asti K
bod 11 Schémy Statnej pomaoci.

2. Vydavky Prijimatéa deklarované v ZoP st zaokruhlené na dve desatiiesia (1 eurocent).
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3.

Ak vydavok nesfiia podmienky opravnenosti pkadods. 1 tohtélanku VZP a tieto vydavky Wsli osoba
opravnend na vykon kontroly a auditu uvederi@amku 12 VZP ako neopravnené, PrijimMiae povinny
vratit NFP alebo jeh@ad’. Neopravnené vydavky nie si spdsobilé na prepateNFP v ramci podanej
ZoP a o takto Wislené neopravnené vydavky bude poniZzend suma @ediaél na preplatenie v ramci
podanej ZoP, ak vo zvy$n&asti bude ZoP schvalena. V pripade, ak osoba oenévna vykon kontroly
a auditu identifikuje z dévodov uvedenych v tomiubseku 3 Nezrovnal@s Prijimaté je povinny sumu
NFP vz'ahujlcu sa k takto wjslenej Nezrovnalosti vratpostupom pokh ¢lanku 10 VZP.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATE DA

1.

Poskytovate zabezpé& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na Prijimditen stanoveny det
(dalej len et Prijimatéa“) vedeny v EURCislo (tu (vratane pregslia) a kod banky su uvedené
v zahlavi zmluvy pri identifikécii Prijimafa.

Prijimatd je povinny udrziavé G¢et Prijimatéa otvoreny a nesmie ho zr&z do prijatia zavetmej
platby NFP od Poskytovdie. Tato povinnassa vZahuje aj na ostatn&ty otvorené Prijimafé®om poda
tohto¢lanku VZP.

Ak ma Prijimat& poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmegtu (Prijimatda je mozna az po
pisomnom suhlase banky, ktora Gver poskytla. Pigosdilas banky pda predchadzajicej vety musi
Prijimatd’ dorwit’ PoskytovatBovi.

Prijimatd® m6ze realizovia Uhrady opravnenych vydavkov aj z inycttav otvorenych Prijimat@m pri
dodrzani podmienky existencie jednéhtulPrijimaté&a uteného na prijem NFP. Prijiméitge povinny
Bezodkladne pisomne ozn&hfoskytovatbovi identifikaciu takychto &ov.

. Vynosy vzniknuté nadie Prijimatéa sd prijmom Prijimate&.

Clanok 16 PLATBY
1.

Poskytovate zabezp& poskytovanie NFP, resp. jehtasti (alej aj ,platba”) systémom refundécie,
pricom Prijimat& je povinny uhradi vydavky Dodavatéom Projektu z vlastnych disponibilnych zdrojov
(tj. aj zdrojov z Uveru, pokfapouziva takéto zdroje financovania v sulade sngsta podmienkami
Zmluvy o poskytnuti NFP) atie mu budd pri jednotth platbach refundované v pomernej vyske
k celkovym opravnenym vydavkom.

Poskytovate zabezp& poskytnutie platby systémom refundécie vle na zaklade ZoP predloZenej
Prijimatdélom v EUR na formulari vyplnenom prostrednictvonrepeej ¢asti portalu ITMS. Prijimate
takto elektronicky odoslani ZoP wyiilav dvoch vyhotoveniach, podpie, nasledne pred]edho
vyhotovenie Poskytovatevi a druhé si ponecha Prijiméténstrukcie k vyplneniu ZoP a povinnych
prilohach k ZoP st dostupné na webovom sidle Posagda a SORO. ZoP musi byv sulade
s rozp@tom Projektu. Prijimatev ramci formulara ZoP uvedigerpanie rozpétu Projektu potia skupiny
vydavkov uvedenej v Prilohe 2 (Predmet podpory NFP).

Prijimate’ je povinny spolu so ZoP prediézaj minimalne jeden rovnopis alebo kdpiu faktaryippdne
dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty a vypisu Zkbaého @tu, potvrdzujuceho uhradenie vydavkov
deklarovanych v ZoP. V pripade predloZenia kogi®vnych dokladov a vypisu z bankovéhétu] musia
byt képie overené pgatkou a podpisom Statutarneho organu Prijitteatéeden rovnopis faktdry, pripadne
dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty a vypisu kbaého @tu, si ponechava Prijimdte

Prijimatéovi vznikne narok na vyplatenie prislusSnej platbg v pripade, ak poda Uplnd a spravnu ZoP, a
to az v momente schvélenia suhrnnej ZoP Certifigen organom. Néarok Prijimdta na vyplatenie
prisludnej platby vznika len v rozsahu v akom Ptskate’ rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimate’ je povinny vo v3etkych predkladanych ZoP uvddzgluéne vydavky, ktoré zodpovedaju
podmienkam uvedenym &fanku 14 VZP. Prijimafe zodpoveda za prav@isspravnog a kompletnog
Gdajov uvedenych v ZoP. V pripade, Ze na zaklageangch alebo nespravnych tdajov uvedenych v ZoP
dojde k vyplateniu platby, p6jde o poruSenie fitragj discipliny v zmysle 8§ 31 zakona o rozfmvych
pravidlach.

Poskytovate je povinny vykond kontrolu podla § 24b a nasl. zdkona o pomoci a podpdkiénku 60
Nariadenia 1083 &anku 13 Implementamého nariadenia. Kontrola Projektu #igdn administrativhu
kontrolu a v pripade potreby kontrolu na miestemiustrativna kontrola ZoP pozostava z kontroly jej
formalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly f@inej spravnosti je Poskytovat@ovinny oven’
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10.

11.

12.

13.

14.

pravdivos, kompletnog a spravnas vyplnenia ZoP. V pripade zistenia formalnych nealisv vyzve
Poskytovaté Prijimatéa, aby do 14 dni ZoP doplnil. V pripade zistenisaZaych nedostatkov, alebo
nedoplnenia poZadovanych Gdajov v stanovenej leH@tskytovate ZoP zamietne. V pripade, ak sa
Poskytovate rozhodne péas vykonu administrativnej kontroly vykah&ontrolu na mieste, lehoty na
administrativnu kontrolu ZoP s pozastavené.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovgievinny kontrolové realnos, opravnenad spravnos,
aktualnog a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poslagi\je taktieZ povinny skontrolova ci
poZadovana suma v ZoP zodpoveda Gdajom uvedenyrtozenych dokladoch & tato suma zarove
zodpoveda rozpitu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosii lsontroluje spravnds Udajov

o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach walva k mnozstvu alebo objemu a jednotkovej cengetsl
jednotlivych poloziek uvedenych na predloZzenej daét alebo inom relevantnométdvnom doklade.
Kontroluje sa aj stlad s Pravnymi predpismi SR a(#lejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredi
rovnog’ prilezitosti, publicita). V pripade potreby vykoRaskytovate kontrolu na mieste pdd ¢lanku 12
VZP.

Ak Prijimate’ovi vznikol narok na vyplatenie platby, PoskytoYamabezpé&i vyplatenie NFP, resp. jeho
¢asti na det Prijimat&a v lehote utenej v Systéme fin&ného riadenia, ktora sa ¢ita odo da, kedy bola
PoskytovatBovi dorusené Gplna a spravna ZoP spolu s poZzadovanymi dakumeZa dé doruienia ZoP
sa povazuje deregistracie Uplnej a spravnej ZoP u Poskytdisate

Den pripisania platby nacét Prijimatéa sa povazuje za iéerpania NFP, resp. jeliasti.

V pripade, Ze Prijimafeuhradza vydavky spojené s Projektom v inej mere BUR, prislusné diovné
doklady vystavené Dodéavdtem Projektu v cudzej mene s Poskytofate preplacané formou refundécie
v EUR. Prijimat& zahrnie do ZoP vydavok pregitany na EUR kurzom banky platnym videdpisania
prostriedkov z &u prijimatéa (v pripade prevodu paznych prostriedkov v cudzej mene #tul
zriadeného Prijimafem v EUR na &t Dodavata Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo
referednym vymennym kurzom denym a vyhldsenym Eurépskou centrdlnou bankou v de
predchadzajici ith odpisania prostriedkov ztll zriadeného Prijimatem (pri prevode p&znych
prostriedkov v cudzej mene Zta zriadeného Prijimatem v cudzej mene naét Dodavatka Projektu
zriadeného v rovnakej cudzej mene). Pri pouziti @smého kurzu pre potreby prejpw sumy vydavkov
uhradzanych prijimatem v cudzej mene je potrebné postupovasilade s §24 zdkona 6tdvnictve.
Pripadné kurzové rozdiely znaSa Prijiniapicom tovny rozdiel v dtovnictve PrijimatBa medzi sumou

v dei zaltovania zavazku W Dodavat&ovi Projektu a sumou v deUhrady zavazku Dodavdtvi
Projektu je povaZzovany za opravneny vydavok.

Poskytovate je opravneny zvysialebo znia vysku ZoP z technickych dévodov na strane Poslajta
maximélne do vySky 1 EUR v ramci jednej ZoP. Ustamie ¢lanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je
dotknuté.

Na (ely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za Uhradiio¥nych dokladov Dodéavatevi méze povazouaa;:

a) Uhrada dtovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Zze Doddvagostipil poliadavku veai
Prijimaté’ovi tretej osobe v sulade s § 524 - 53&@bskeho zakonnika,

b) Uhrada zaloznému verliavi na zaklade vykonu zalozného prava nal’pdvku Dodavata vai
Prijimatd’ovi v sulade s § 151a - 151me &inskeho zékonnika,

c) Uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhedwati Dodavat&ovi v zmysle vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov Slovenskej republiky,

d) zapaitanie d#ového nedoplatku Dodavdite s pofiadavkou vei Prijimatd’ovi (Statne;
rozpastovej organizacii) v sulade s 8 87 zakan®63/2009 Z. z. o sprave dani fiday poriadok)
a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov v znerkarégh predpisov,

e) zapgaitanie poliadavok Dodavata a Prijimatia v stlade s 8§ 580 - 581 @anskeho zakonnika,
resp. § 358 — 364 Obchodného zakonnika.

V pripade, ze Dodéavdtepostipil poliadavku véi Prijimatd’ovi tretej osobe v sulade s 8§ 524 - 530
Ohgianskeho zakonnika, Prijimédte ramci dokumentécie ZoP predloZi doklady preujéai postipenie
poladavky Dodavafa na postupnika a vypis #ta (original alebo képiu overenu @atkou, akiou
disponuje a podpisom Statutarneho organu prijitagatepotvrdzujaci skutiné uhradenie diovnych
dokladov postupnikovi.

V pripade Uhrady zavazku PrijimBaezaloznému veritevi pri vykone zalozného prava na pabdavku
Dodéavatéa vasi Prijimatd’ovi v silade s 8 151a — 151me d&@mskeho zakonnika Prijimdites ramci
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15.

16.

17.

18.

dokumentacie ZoP predlozi doklady preukazujlce kvzdilozného prava a vypis 2ta (original alebo
kopiu overenu p8atkou, akiiou disponuje a podpisom Statutdrneho organu prigliap potvrdzujuci
skuta:né uhradeniediovnych dokladov zaloznému veliteri.

V pripade Uhrady zavazku PrijimBaeopravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutisBDadavat&ovi

v zmysle vSeobecne zavaznych pravnych predpisoxe8sikej republiky Prijimatev ramci dokumentacie
ZoP predlozi doklady preukazujice vykon rozhodn(ipr. exekény prikaz, vykonatné rozhodnutie)

a vypis z étu (original alebo képiu overend atkou, akinou disponuje a podpisom Statutarneho organu
prijimate’a) potvrdzujici skutiné uhradeniediovnych dokladov opravnenej osobe z vykonu rozhtidnu

V pripade zapditania da@ového nedoplatku Dodavédite s poliadavkou vei Prijimatd’ovi (Statnej
rozpaitovej organizacii) pokh § 87 da#ového poriadku, Prijimafev ramci dokumentacie ZoP predlozi
doklady preukazujuce zapitanie d#iového nedoplatku (najmé potvrdenie Figragho riaditéstva SR
0 zapgitani).

V pripade zapdtania pofiadavok Dodavatea a Prijimatéa vsulade s § 580 - 581 @énskeho
zakonnika, resp. 8 358 — 364 Obchodného zakon®kigmatd v rdmci dokumentécie ZoP predlozi
doklady preukazujlice zagitanie poliadavok.

Ustanovenie tohtotlanku sa newahuje na Prijimat&, ktory sa pri aplikacii niektorého z vysSSie
uvedenych postupov dostal do rozporu so vSeobeawn&zmymi pravnymi predpismi (napr. so zakonom
o rozpatovych pravidlach a pod.). Ustanovenia toliinku sa zarovenevz’ahuja ani na pdadavku na
vyplatenie NFP alebo jehtasti.

Clanok 17 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimate je povinny uchovawaDokumentaciu k Projektu do 31. augusta 2020 aefto tloby strpié vykon
kontroly/auditu zo strany opravnenych osdb v zmyklaku 12 VZP. Stanovena doba do 31. augusta 20Z2@ mo
byt automaticky preidena (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitnéhcatlagk tejto Zmluve o poskytnuti NFP,
len na zaklade ozndmenia PoskytolatBrijimat&ovi) v pripade, ak nastani skétosti uvedené wlanku 90
Nariadenia 1083 &as trvania tychto skutoosti.

Clan
1.

ok 18 ZMENA VZP

Poskytovate je opravneny pri zmene a doplneni tychto VZP posta’ v zmysleélanku 6.1 zmluvy alebo
postupom poth odseku 2 az 5 tohtddnku poda toho, ktory postup je pbda uvazenia Poskytovdee pri
konkrétnej zmene hospodarnejsi. V ktordjlek faze postupu pdd tohtoélanku sa mdézu Zmluvné strany
dohodnil na zmene zmluvy spésobom uvedenyiitéwku 6.1 zmluvy.

Ak dochadza k zmene alebo doplneniu VZP postupodigtohtoélanku 18, zmenené alebo doplnené
VZP Poskytovatk zverejni na svojom webovom sidle. Poskytolaedsobom pdt ¢lanku 13 tychto
VZP oznami Prijimatéovi ich zmenu alebo doplnenie s uvedenim, kedy a kdli zmenené alebo
doplnené VZP zverejnené. V ozndmeni o zverejnerénemych alebo doplnenych VZP zéarbverdi
Prijimatd’ovi lehotu, v trvani najviac 10 dni oddial dorgenia oznamenia, na oboznadmenie sa s tymito
VZP a zaslanie pisomného suhlasu so zmenou algiineshdm VZP.

V pripade, ak Prijimatev stanovenej lehote nezaSle pisomny sihlas so emjen alebo doplnenymi
VZP, bude sa to povazoaa jeho nesuhlas. Ak Prijim#iteso zmenenymi alebo doplnenymi VZP
nesuhlasi, alebo ak nezasle pisomny suhlas ajekapyzve Poskytovafa, bude Poskytovdtev zmysle
¢lanku 9 ods. 2.2 tychto VZP, opravneny odstigad Zmluvy o poskytnuti NFP.

Po dorgeni pisomného suhlasu PrijimigePoskytovati®vi, pod’a ods. 2 toht@lanku, sa bude zmluvny
vztah medzi Poskytovaiem a Prijimatéom spravové zmenenymi alebo doplnenymi VZP, a to odmad
nadobudnutia ich dinnosti. sinnos’ VZP nastane najskémdm nasledujicim po dni ich zverejnenia v
Centralnom registri zmlav alebo v neskorsh deteny Poskytovat®om. Poskytovatemdze pri zverejneni
VZP postupovav nadvaznosti na 85a ods. 4 zdkéna11/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam
a o zmene a doplneni niektorych zadkonov (zakowlaosle informacii) v zneni neskorsich predpisov.

Dohodou Zmluvnych stran pta odseku 2. a 4. tohtdanku VZP nie sU dotknuté ustanovegilanku 6
Zmena zmluvy, ods. 6.1 az 6.9 zmluvy.
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